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Erliduterungen

Allgemeiner Teil
Grundlagen des Entwurfes:
Der vorliegende Entwurf enthélt gesetzliche Begleitmafinahmen im Zusammenhang mit der

- Verordnung (EU) Nr. 806/2014 zur Festlegung einheitlicher Vorschriften und eines einheitlichen
Verfahrens fiir die Abwicklung von Kreditinstituten und bestimmten Wertpapierfirmen im Rahmen eines
einheitlichen Abwicklungsmechanismus und eines einheitlichen Abwicklungsfonds sowie zur Anderung
der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010, ABL Nr. L 225 vom 30.07.2011 S. 1 (in der Folge ,,SRMV*),

- der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/81 des Rates vom 19. Dezember 2014 zur Festlegung
einheitlicher Modalitdten fiir die Anwendung der Verordnung (EU) Nr. 806/2014 des Europiischen
Parlaments und des Rates im Hinblick auf im Voraus erhobene Beitrige zum einheitlichen
Abwicklungsfonds, ABIL. Nr. L 15 vom 22.01.2015, S. §,

- der Delegierten Verordnung (EU) 2015/63 der Kommission vom 21. Oktober 2014 zur Ergdnzung der
Richtlinie 2014/59/EU im Hinblick auf im  Voraus erhobene Beitrige zZu
Abwicklungsfinanzierungsmechanismen, ABI. Nr. L 11 vom 17.01.2015, S. 44,

- des Ubereinkommens iiber die Ubertragung von Beitrigen auf den Einheitlichen Abwicklungsfonds und
iiber die gemeinsame Nutzung dieser Beitrdge, BGBI. III Nr. XXX/20XX, und

- der Umsetzung der Richtlinie 2014/17/EU tiber Wohnimmobilienkreditvertrige fiir Verbraucher und zur
Anderung der Richtlinien 2008/48/EG und 2013/36/EU und der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010,
ABL Nr. L 60 vom 28.02.2014 S. 34, zuletzt berichtigt durch ABI. Nr. L 246 vom 23.09.2015 S. 11,
hinsichtlich der aufsichtsrechtlichen Vorschriften fiir Kreditinstitute.

Ferner enthilt der Entwurf redaktionelle Anderungen in einigen Aufsichtsgesetzen.
Hauptgesichtspunkte des Entwurfs:

Durch die SRMV wird ein Einheitlicher Abwicklungsmechanismus (,,Single Resolution Mechanism®;
»SRM®) in allen Mitgliedstaaten der Eurozone geschaffen, der am 1.1.2016 seine operative Téatigkeit
aufnehmen wird. Dies soll insbesondere zur moglichst einheitlichen Anwendung von
Abwicklungsinstrumenten und -befugnissen in Bezug auf bestimmte Kreditinstitute, Wertpapierfirmen
und Finanzinstitute beitragen, indem die diesbeziigliche Entscheidungskompetenz auf den durch die
SRMYV geschaffenen Ausschuss fiir einheitliche Abwicklung (in der Folge ,,Ausschuss®) tibertragen wird.
GemiB Art. 2 in Verbindung mit Art. 7 Abs. 2 SRMV ist der Ausschuss kiinftig fiir die Erstellung von
Abwicklungspldnen und fiir alle Beschliisse im Rahmen der Abwicklung in Bezug auf bedeutende und
der unmittelbaren Aufsicht durch die Europiische Zentralbank unterliegende Unternehmen und Gruppen
sowie grenzliberschreitende Gruppen zustindig. Allerdings miissen die nationalen Abwicklungsbehorden
den Ausschuss bei der Planung und Durchfithrung der von ihm gefassten Abwicklungsbeschliisse
unterstiitzen. Fiir die Abwicklung anderer Unternehmen und Gruppen sind weiterhin die nationalen
Abwicklungsbehorden zustindig. Gleiches gilt fiir CRR-Wertpapierfirmen, die keiner konsolidierten
Beaufsichtigung unterliegen (im Weiteren ,,Bestimmte Wertpapierfirmen®), und Zweigstellen von
Instituten, die auflerhalb der Union niedergelassen sind, da diese nicht vom Anwendungsbereich der
SRMV erfasst sind. Insgesamt ergeben sich dadurch Anderungen des Anwendungsbereiches des
Bundesgesetzes iiber die Sanierung und Abwicklung von Banken — BaSAG, BGBI. I Nr. 98/2014, sowie
eine gednderte Zustidndigkeitsverteilung im Bereich der Abwicklung von Kreditinstituten und anderen
von der SRMV erfassten Unternehmen.

Aufgrund dieser Anderungen werden im vorliegenden Entwurf notwendige BegleitmaBBnahmen sowie
gesetzliche Klarstellungen hinsichtlich der Zusammenarbeit im Rahmen des Einheitlichen
Abwicklungsmechanismus getroffen. Beispielsweise wird klargestellt, dass die Abwicklungsbehorde ihre
Befugnisse, Aufgaben und Pflichten gemifl dem BaSAG nur soweit wahrzunehmen hat, als diese nicht
dem Ausschuss zukommen. Auflerdem wird normiert, dass sic Beschliisse des Ausschusses umzusetzen
sowie dessen Leitlinien und Anweisungen zu beachten hat. Ferner werden Aufsichtsbefugnisse der
Abwicklungsbehorde (Auskunfts-, Informationseinholungs- und Vor-Ort-Priifungsbefugnisse) festgelegt,
die erforderlich sind, damit diese ihren Verpflichtungen im Rahmen des Einheitlichen
Abwicklungsmechanismus nachkommen kann. Schlieflich werden auch die Modalititen der
Vollstreckung von Beschliissen des Ausschusses iiber die Verhdngung von GeldbuBlen und
Zwangsgeldern geregelt und — im Sinne einer effizienten Abwicklung — die Mdoglichkeit eines
vereinfachten Verfahrens fiir Abwicklungsmalinahmen vorgesehen.
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Ein weiterer zentraler Bestandteil im Rahmen des Einheitlichen Abwicklungsmechanismus ist die
schrittweise Schaffung eines Einheitlichen Abwicklungsfonds (,,Single Resolution Fund®; ,,SRF*) zur
Unterstiitzung der Finanzierung von Abwicklungsmalinahmen. Der Ausschuss verwaltet den
Einheitlichen Abwicklungsfonds und entscheidet iiber dessen Inanspruchnahme. Da der Einheitliche
Abwicklungsfonds im Anwendungsbereich der SRMV an die Stelle der auf Basis der
Richtlinie 2014/59/EU (BRRD) national eingerichteten Abwicklungsfinanzierungsmechanismen tritt,
filhrt dessen Einrichtung dazu, dass der Abwicklungsfinanzierungsmechanismus gemif3 dem BaSAG
kiinftig nur noch der effektiven Anwendung von Abwicklungsinstrumenten und -befugnissen auf
Bestimmte Wertpapierfirmen und Zweigstellen dient. Bedingt durch diese Anderungen im Bereich der
Abwicklungsfinanzierung enthélt der vorliegende Entwurf die erforderlichen gesetzlichen Anpassungen.
Dazu zdhlt insbesondere die Regelung der Einhebung von Beitrdgen an den Einheitlichen
Abwicklungsfonds sowie die Ubertragung von Beitriigen an die der Republik Osterreich zugewiesene
Kammer des FEinheitlichen Abwicklungsfonds durch die Abwicklungsbehdrde. Des Weiteren wird
festgelegt, dass die Abwicklungsbehorde die Befugnisse des Bundes aus dem Ubereinkommen {iiber die
Ubertragung von Beitrigen auf den einheitlichen Abwicklungsfonds und iiber die gemeinsame Nutzung
dieser Beitrdge, BGBI. III Nr. xxx/201X, ausiiben kann, wobei selbstverstidndlich die Befugnisausiibung
an die Ratifizierung des sich gerade in parlamentarischer Behandlung befindlichen Ubereinkommens (RV
727 der Beilagen XX V. GP — Staatsvertrag) gebunden ist.

Die Richtlinie 2014/17/EU wird hinsichtlich der zivilrechtlichen Bestimmungen mit dem Hypothekar-
und Immobilienkreditgesetz — HIKrG umgesetzt. Mit den vorgeschlagenen Anderungen im
Bankwesengesetz sollen jene aufsichtsrechtlichen Bestimmungen der Richtlinie umgesetzt werden, die
sich an Kreditinstitute als Kreditgeber richten und von der zustdndigen nationalen Behorde zu
iiberwachen sind. Dabei handelt es sich um die Anforderungen an das Personal von Kreditgebern in
Bezug auf ausreichende Kenntnisse und Fahigkeiten und um Vergiitungsbestimmungen fiir dieses
Personal.

Neben den erwihnten BegleitmaBnahmen zur SRMV und den Anderungen hinsichtlich
Wohnimmobilienkreditvertrdge fiir Verbraucher werden redaktionelle und systematisch notwendige
Anpassungen im BaSAG, im Bankwesengesetz — BWG, BGBI Nr.532/1993, im
Finanzmarktaufsichtsbehdrdengesetz, BGBI. I Nr. 97/2001, im Bundesgesetz iiber die Einlagensicherung
und Anlegerentschidigung — ESAEG, BGBIL I Nr. 117/2015, im Nationalbankgesetz 1984, BGBI. I
1984/50 und im Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, BGBI. I Nr. 34/2015 vorgenommen.

Inkrafttreten:
Die Bestimmungen des vorliegenden Entwurfes sollen ehestmdglich in Kraft treten.
Kompetenzgrundlage:

Der vorliegende Entwurf stiitzt sich auf Art. 10 Abs. 1 Z 5 B-VG (Geld-, Kredit-, Borse- und Bankwesen)
und Art. 10 Abs. 1 Z 11 B-VG (Vertragsversicherungswesen).
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Besonderer Teil

Zu Art. 2 (Anderung des Sanierungs- und Abwicklungsgesetzes)
Zu § 1 Abs. 3:

Abs. 3 dient der Klarstellung des Verhiltnisses des Bankensanierungs- und —abwicklungsgesetzes
(BaSAG), das in Umsetzung der BRRD in Osterreich erlassen wurde, und der SRMV, die die BRRD
hinsichtlich des Einheitlichen Abwicklungsmechanismus in der Bankenunion ergidnzt und teilweise
iiberlagert. Die Uberlagerungen finden dabei in unterschiedlicher Tiefe und Breite statt, was dazu fiihrt,
dass manche Regelungen der BRRD weiter anzuwenden sind, andere hingegen kiinftig nicht oder nur
eingeschrankt. Teilweise finden sowohl Regelungen der SRMV als auch jene der BRRD Anwendung.

So finden beispielweise hinsichtlich der Vorschriften zum bail-in von Verbindlichkeiten die Regelungen
der SRMV innerhalb der Bankenunion Anwendung; auBlerhalb der Bankenunion hingegen die
Regelungen der BRRD. Weiters ist zu bedenken, dass die delegierten Rechtsakte, die aufgrund der BRRD
von der EK oder die Leitlinien, die von der EBA erlassen wurden, Anwendung finden. Sohin ist von den
rechtsanwendenden Behoérden und den betroffenen Instituten jeweils zu priifen, ob nationales oder
europiisches Recht anzuwenden ist.

Die Abwicklungsbehdrde hat die ihr im Rahmen des BaSAG iibertragenen Aufgaben, Befugnisse und
Pflichten nur insoweit wahrzunehmen, als deren Ausiibung aufgrund der Bestimmungen der SRMV oder
der aufgrund dieser Verordnung erlassenen delegierten Rechtsakte nicht dem Ausschuss vorbehalten ist
oder in Durchfiihrung von Beschliissen des Ausschusses erfolgt.

Bestimmte Wertpapierfirmen und Zweigstellen von Instituten, die auBerhalb der Union niedergelassen
sind, fallen nicht in den Anwendungsbereich der SRMV, hingegen in den Anwendungsbereich des
BaSAG. Dadurch bedingt finden manche Regelungen des BaSAG nur noch auf solche Unternehmen
Anwendung. In Osterreich gibt es derzeit weder einen Anwendungsfall fiir die genannten Bestimmten
Wertpapierfirmen noch fiir die genannten Zweigstellen.

Zu §2:

Allgemein ist darauf zu verweisen, dass hinsichtlich der Institute und Unternehmen, die in den
Anwendungsbereich der SRMV fallen, die Begriffsbestimmungen der SRMV anzuwenden sind, falls
diese die Begriffsbestimmungen gem. Art. 2 der BRRD iiberlagern. Auf Art. 3 Abs.2 SRMV ist zu
verweisen, da dort klargestellt wird, dass in Ermangelung einschlagiger Begriffsbestimmungen in Art. 3
Abs. 1 SRMV die Begriffsbestimmungen von Art.2 BRRD oder deren nationale Umsetzung im
Sanierungs- und Abwicklungsgesetz (BaSAG) oder — in weiterer Ermangelung von
Begriffsbestimmungen in beiden zuvor genannten Rechtsakten — die Definitionen gem. Art.3 der
Richtlinie 2013/36/EU (CRD) und deren nationaler Umsetzung (§ 2 BWG) gelten.

Aus systematischen Grinden wird in Zla eine Definition fir den ,Einheitlichen
Abwicklungsmechanismus® und in Z 1b eine Definition fiir den ,,Einheitlichen Abwicklungsfonds*
aufgenommen.

Die Definition in § 2 Z 3a ist erforderlich, um den Unterschieden im Anwendungsbereich von BRRD und
SRMV Rechnung zu tragen. Die ,,Bestimmten Wertpapierfirmen* in Z 3a sind CRR-Wertpapierfirmen,
die nicht in den Konsolidierungskreis eines CRR-Kreditinstituts einbezogen sind und daher nicht in den
Anwendungsbereich der SRMV fallen. Allerdings werden diese Unternehmen durch den
Anwendungsbereich des BaSAG umfasst. In Osterreich gibt es derzeit keinen Anwendungsfall fiir solche
Unternehmen.

Der Ausschuss gem. Z 18a ist gem. Art. 7 Abs. 1 SRMV dafiir verantwortlich, dass der Einheitliche
Abwicklungsfinanzierungsmechanismus wirkungsvoll und einheitlich funktioniert.

Die Z 110 bis 115 wurden aus systematischen Griinden ergidnzt und sind insbesondere im Zusammenhang
mit den neu eingefiigten §§ 123a und 123b zu lesen.

Zu § 3:

In Abs. 1 wird klargestellt, dass die FMA auch nationale Abwicklungsbehérde und betreffende nationale
Abwicklungsbehorde fiir die Zwecke der SRMV ist und fiir die Zwecke der SRMV ihre
abwicklungsbehdrdlichen Aufgaben, Befugnisse und Pflichten unter Einhaltung der Voraussetzungen
gem. Abs. 3 und 4 wahrzunehmen hat.

In Abs. 1a wird geklart, dass die FMA die zustéindige nationale Behorde ist, auf die in Art. 3 Abs. 1 Nr. 1
der SRMV und die zustidndige Behorde, auf die in Art. 3 Abs. 1 Nr. 2 SRMV verwiesen wird, sofern nicht
die EZB zustindig ist.
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In Abs. 2 wird festgelegt, dass das Bundesministerium fiir Finanzen auch das zustindige Ministerium fiir
die Zwecke der SRMYV ist.

In Abs. 4a erfolgt eine Ergidnzung der Umsetzung des Art.3 Abs.3 letzter Unterabsatz BRRD.
Grundsitzlich sind bereits alle Vorschriften, die fiir die Zwecke des Art. 3 Abs. 3 BRRD erforderlich
sind, im Rahmen der bundesgesetzlichen Bestimmungen des § 3 Abs. 3 und 4 BaSAG — und somit durch
den Mitgliedstaat Osterreich — festgelegt und verdffentlicht. Durch den Einschub des neuen Abs. 4a wird
jedoch zusitzlich sichergestellt, dass die FMA auch interne Vorschriften zu verdffentlichen hat, die sie
erldsst, um den Vorgaben des § 3 Abs. 3 und 4 (und somit den Vorgaben des Art. 3 Abs. 3 BRRD) zu
entsprechen.

In Abs.5 werden Klarstellungen zur Einbindung der OeNB in den Europdischen
Abwicklungsmechanismus vorgenommen. Die OeNB sollte fiir die Zwecke der SRMV auch weiterhin
nur fiir jene Aufgaben herangezogen werden konnen, fiir die sie auch bisher von der Abwicklungsbehorde
herangezogen werden konnte. Auch die bewidhrte Arbeitsteilung des § 79 BWG sollte im Einheitlichen
Abwicklungsmechanismus sichergestellt werden, insoweit der Ausschuss nicht eigenstdndig tétig wird.
Der Austausch von personenbezogenen Daten im Rahmen der Zusammenarbeit nach diesem Absatz ist
moglich, es ist jedoch davon auszugehen, dass ein solcher aufgrund des vorgegebenen Zwecks der
Zusammenarbeit nicht sehr hdufig notwendig sein wird. Durch die ausdriickliche Anwendbarkeit des § 79
BWG und dort enthaltenen datenschutzrechtlichen Anordnungen (siehe insbesondere § 79 Abs. 3 BWG)
wird dieses Vorgehen jedenfalls auf eine ausreichende Grundlage nach dem DSG 2000 gestellt.

In Abs. 6 wird eine Informationspflicht der Abwicklungsbehdrde iiber Entscheidungen des Ausschusses
an den Bundesminister fiir Finanzen (BMF) erginzt.

In Abs. 9 wird klargestellt, dass — abweichend von § 3 Abs. 1 Amtshaftungsgesetz — AHG, BGBL
Nr. 20/1949, von Organen und Bediensteten der FMA, einschlieBlich der Bediensteten der
Abwicklungsbehorde, und von Organen und Bediensteten der Oesterreichischen Nationalbank, auch
hinsichtlich der Wahrnehmung von Aufgaben, die aufgrund der SRMV oder aufgrund eines delegierten
Rechtsaktes, der aufgrund der BRRD oder der SRMV erlassen wurde und bei dessen Wahrnehmung sie
nicht im Auftrag der Einheitlichen Abwicklungsbehorde gehandelt hat, nur Riickersatz begehrt werden
kann, wenn die Rechtsverletzung vorsitzlich veriibt wurde.

Abs. 11 entfillt, da die Pflicht zur Zusammenarbeit mit der EBA sich direkt aus der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010 ergibt und Art. 128 der RL 2014/59/EU diese Verordnung dndert. Niahere Regelungen zur
Informationsiibermittlung an die EBA sind § 121 Abs. 1 Z 10 BaSAG und § 77 Abs.5 Z 1 BWG zu
entnehmen.

In Abs. 12 wird klargestellt, dass die FMA auch hinsichtlich der Vollzichung der Bestimmungen der
SRMV und der auf Grundlage der SRMV und der BRRD erlassenen delegierten Rechtsakte, der
europdischen Konvergenz der Aufsichtsinstrumente und Aufsichtsverfahren Rechnung zu tragen hat und
sich die Vorgaben zur Zusammenarbeit mit den in Abs. 12 genannten Institutionen des Europdischen
Systems der Finanzaufsicht (ESFS) auch auf diese Rechtsakte bezieht.

Abs. 13 regelt, dass der Bundesminister fiir Finanzen ein Mitglied und einen Stellvertreter zu benennen
hat, die die Abwicklungsbehorde im Ausschuss zu vertreten haben.

Zu § 3a:

Abs. 1 dient der Klarstellung, dass die Abwicklungsbehorde ihre Aufgaben, Befugnisse und Pflichten
nach dem BaSAG geméB Art. 5 Abs. 1 der SRMV nur soweit wahrzunehmen oder auszuiiben hat, als dies
nicht gemidB der SRMV in die Zustindigkeit des Ausschusses fdllt. Die hier angewandte
Regelungstechnik entspricht jener des § 77d Abs. | BWG sowie § 3 Abs. 10 BaSAG. Mit Blick auf die
SRMYV bedeutet dies fiir die Anwendung des BaSAG, dass unter dem Begriff ,, Abwicklungsbehorde*
entweder die Finanzmarktaufsichtsbehorde als ,,nationale Abwicklungsbehdrde im Sinne des Art. 3
Abs. 1 Z 4 der SRMV oder der Ausschuss zu verstehen ist.

In Abs. 2 findet sich eine allgemeine Bestimmung zur Zusammenarbeit mit dem Ausschuss, die an die
Vorgaben  zum  Informationsaustausch ~ und  zur  Zusammenarbeit im  Einheitlichen
Abwicklungsmechanismus der Art. 30 und 31 SRMV ankniipft und deren Wirksamwerdung sicherstellt

Hinsichtlich Abs. 3 und 4 ist Art. 6 Abs. 7 SRMV zu beachten, da im Fall, dass der Ausschuss einen
Beschluss an die nationale Abwicklungsbehdrde richtet, diese dazu berechtigt ist, ndhere Einzelheiten zu
den zu ergreifenden Malnahmen festzulegen. Solche Festlegungen miissen im Einklang mit dem
jeweiligen Beschluss des Ausschusses stehen. Auch Art. 33 Abs. 4 SRMV ist zu beachten, da die
nationale Abwicklungsbehorde Empfehlungen des Ausschusses umzusetzen hat, um die Anerkennung
oder Durchsetzung der Abwicklungsverfahren in Osterreich zu ersuchen und gegebenenfalls dem
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Ausschuss in einer begriindeten Stellungnahme zu erldutern hat, warum sie die Empfehlungen des
Ausschusses nicht umsetzt.

Abs. 5 klart, dass die Abwicklungsbehdrde auch dann, wenn sie aufgrund der SRMV tdtig wird,
Amtshilfe gemdB3 § 21 Abs. 1, 2 und 4 FMABG in Anspruch nehmen kann.

Abs.6 und 7 stellen BegleitmaBnahmen zu Art. 19 Abs.11 SRMV dar, demzufolge die
Abwicklungsbehorde gegeniiber einem Begiinstigten im Sinne des Art. 19 SRMV iiber die notwendigen
Befugnisse verfiigen muss, um bei einer Auszahlung finanzieller Mittel aus dem Einheitlichen
Abwicklungsfonds oder bei Gewéhrung staatlicher Beihilfen gemdfl Art. 107 Abs. 1 AEUV fiir die
Umsetzung der von der Europdischen Kommission festgelegten Beschliisse zu sorgen und gegebenenfalls
die Riickzahlung finanzieller Mittel sicherzustellen. Unter einem Begiinstigten ist ein Unternehmen im
Sinne des Art. 2 SRMV zu verstehen, fiir das finanzielle Mittel aus dem Einheitlichen Abwicklungsfonds
zur Verfligung gestellt oder staatliche Beihilfen gemél Art. 107 Abs. 1 AEUV gewéhrt werden. Abs. 6
rdumt der Abwicklungsbehorde die notwendigen Ermittlungsbefugnisse ein. Durch Abs. 7 erlangt die
Abwicklungsbehorde die erforderlichen MaBnahmenbefugnisse.

Zu § 13 Abs. 2:

Art. 6 Abs. 5 BRRD bestimmt, dass die Verbesserungsfrist von zwei Monaten ,,mit Genehmigung der
Behorden® um einen weiteren Monat verlangert werden kann. Diese Verldangerung soll aus Griinden der
Verfahrensokonomie keinen Antrag des Instituts voraussetzen. Der FMA soll die Moglichkeit eingerdumt
werden, die Verldngerung der Frist von Amts wegen vorzusehen, wenn die Verldngerung aufgrund der
Komplexitit des Verbesserungsauftrags erforderlich ist.

Zu § 16 Abs. 4:

Hiermit erfolgt eine Ergédnzung der Umsetzung des Art. 7 Abs. 6 zweiter Unterabsatz BRRD.
Zu § 44 Abs. 1 Z 2 und 3:

Redaktionelle Anpassung.

Zu § 44 Abs. 3:

Berichtigung eines redaktionellen Versehens: Gemil3 Art. 27 Abs. 1 BRRD sind die Bestimmungen iiber
das frithzeitige Eingreifen nur auf Institute anwendbar.

Zu § 44 Abs. 6:

Die Anderung dient der Klarstellung und Berichtigung eines redaktionellen Versehens: Eine Befassung
der EBA nach Ablauf der hiefiir vorgesehenen Fiinftagesfrist wére verspatet und somit unzuldssig. Die
deutsche Sprachfassung der BRRD ist in diesem Bezug widerspriichlich formuliert. Hingegen ist die
englische Sprachfassung klar: ,,at the end of the five-day period*.

Zu § 46 Abs. 5:

Bei der Bestellung eines vorldaufigen Verwalters handelt es sich um eine Frithinterventionsmafnahme.
Diese Maflnahmen sind besonders zeitkritisch. Um eine rechtzeitige und zweckméaBige Anwendung dieser
Frithinterventionsmafinahme sicherzustellen, muss die Bestellung des vorlaufigen Verwalters daher
bereits mit Zustellung der Bestellungsanordnung wirksam werden. Den Rechtsschutzinteressen der
betroffenen Parteien wird dadurch hinreichend Rechnung getragen, dass der Beschwerde gegen die
Bestellungsanordnung geméf § 22 Abs. 2 FMABG durch das Bundesverwaltungsgericht aufschiebende
Wirkung zuerkannt werden kann.

Zu § 47 Abs. 6:

Redaktionelle Berichtigung.

Zu §58 Abs.1Z1:
Redaktionelle Berichtigung.

Zu § 59 Abs. 3 und § 60 Abs. 2:

Durch die neuen Bestimmungen soll klargestellt werden, dass die Ausiibung der Antragsbefugnisse
gemal §§ 59 und 60 nicht im Verfahren gemal3 §§ 116 und 116a erfolgt. Das Verfahren gemalBl §§ 116
und 116a ist auf die Anordnung von Mafinahmen durch die Abwicklungsbehorde anwendbar; in den
Féllen der §§ 59 und 60 wird die Maflnahme jedoch durch das Gericht angeordnet. Die Nichtanwendung
von § 116 ist zweckmifBig, weil die rechtsschutz- und effektivititsbedingte weite Publizitit des
Ediktsverfahrens fiir MaBnahmen gemaf3 §§ 59 und 60, welche nur die namentlich bekannten Parteien der
jeweiligen Verfahren betreffen, nicht nétig ist. Publizititspflichten des Art. 83 BRRD, gelten in diesem
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Zusammenhang nur fiir Maflnahmen der Abwicklungsbehdrde, nicht jedoch fiir gerichtliche Ma3nahmen,
welche auf Antrag der Abwicklungsbehdrde getroffen werden.

Zu § 67a:

Diese Bestimmung ermoglicht der Abwicklungsbehorde, gegeniiber einem in Abwicklung befindlichen
Rechtstrager ein gelinderes Mittel unterhalb der Eingriffsschwelle einer vollstindigen
Steuerungsiibernahme gemifl § 67 zu wiéhlen. In Abwicklung befindliche Rechtstriger sind solche, auf
die AbwicklungsmafBinahmen angewendet werden oder wurden. Dadurch kann die Abwicklungsbehorde
zeitgleich mit oder nach Anwendung einer Abwicklungsmalnahme Einfluss auf den in Abwicklung
befindlichen Rechtstrager in Hinblick auf die Erreichung der Abwicklungsziele nehmen oder Verstofie
gegen dieses Bundesgesetz oder die Verordnung (EU) Nr. 806/2014 beseitigen. Die Vorschrift dient
damit gleichermaflen der Schonung der Privatautonomie der betroffenen Rechtstrdger als auch der
Effektivitdt der Aufgabenwahrnehmung durch die Abwicklungsbehorde.

Es ist im Einzelfall zu priifen, ob ein Erlass von MaBnahmen aufgrund dieser Bestimmung im
vereinfachten Verfahren gemaf § 116a durchgefiihrt werden kann.

Abs. 2 regelt, dass die Abwicklungsbehdrde in Ausiibung ihrer Befugnisse geméfl Abs. 1 insbesondere
einzelne Geschéfte auftragen oder untersagen oder die Fortfiihrung der Geschifte ganz oder teilweise
untersagen und in diesem Fall einzelne Geschifte erlauben kann.

In Abs.3 wird die Androhung und Vollziehung von Zwangsstrafen durch die Abwicklungsbehorde
gegentiber dem in Abwicklung befindlichen Rechtstriger geregelt.

Zu § 80 Abs. 5:
Redaktionelle Berichtigung (Streichung des Verweises auf die Verordnung (EU) Nr. 575/2013).

Offenbar liegt beim Verweis in Art. 41 Abs. 1 Buchstabe f der BRRD auf die Anforderungen der — nicht
existenten — Richtlinie 2013/575/EU ein redaktionelles Versehen vor. Gemeint war wohl die CRR
(Verordnung (EU) Nr. 575/2013). Von den Anforderungen der CRD, die im BWG umgesetzt wurde,
kann flir einen bestimmten Zeitraum abgesehen werden — hingegen nicht von den Anforderungen der
CRR. Da der CRR ohne unionsrechtliche Grundlage nicht derogiert werden kann, wird der Verweis auf
die CRR gestrichen.

Zu § 80 Abs. 5:
Berichtigung eines Verweisfehlers (siche Art. 41 Abs. 5 der BRRD).
Zu § 88 Abs. 3a:

Die Bestimmung stellt eine Begleitregelung zu § 95 Abs. 3 dar (siche auch die Erlduterungen dazu). Dort
wird bestimmt, dass aufgrund der besonderen Mechanik bei der Anwendung einer Glaubigerbeteiligung
einem Sicherungsgeber grundsatzlich kein Regressrecht gegen den abzuwickelnden Schuldner zukommt.
Kommt es jedoch zur Anwendung von Aufwertungsmechanismen, gehen die Anspriiche, die daraus
entstehen, auf den Sicherungsgeber iiber, wenn dieser einen Glaubiger schadlos gehalten hat. Damit wird
sichergestellt, dass ein Gldubiger, der bereits schadlos gehalten wurde, bei der Anwendung eines
Aufwertungsmechanismus nicht ein weiteres Mal bedacht wird. Sofern ein Sicherungsgeber der
Abwicklungsbehorde glaubhaft macht, einen Gléubiger nach der Anwendung einer Glaubigerbeteiligung
schadlos gehalten zu haben, hat die Abwicklungsbehorde dies bei der Anwendung des
Aufwertungsmechanismus zu beriicksichtigen, indem sie sicherstellt, dass der abzuwickelnde
Rechtstriager nicht an den Glaubiger leistet, der schadlos gehalten wurde, sondern direkt an den
Sicherungsgeber.

Zu § 91 Abs. 5:

Im  Anwendungsbereich  des  Osterreichischen = Rechts  werden  Aufrechnungs-  und
Saldierungsvereinbarungen nicht nur fiir Derivate, sondern auch fiir die in § 20 Abs. 4 10 genannten
Geschifte und Finanzkontrakte anerkannt. Vor dem Hintergrund, dass Anteilseigner und Glaubiger im
Rahmen eines Abwicklungsverfahrens keine groeren Verluste erleiden diirfen als bei Verwertung im
Rahmen eines Konkursverfahrens, war die Klarstellung in § 91 Abs. 5 geboten, die vorsieht, dass die
Bestimmungen des §91 BaSAG auch auf andere Finanzkontrakte anzuwenden sind, die
Rahmenvertragen (insbesondere Master Agreements der International Swaps and Derivatives Association
— ISDA) unterliegen, die eine Saldierungsvereinbarung enthalten. § 58 Abs. 1 Z 11 BaSAG sieht bereits
nach geltender Rechtslage vor, dass der Abwicklungsbehorde die Befugnis zukommt Finanzkontrakte
gemdl § 91 glattzustellen oder zu kiindigen.
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Zu § 93 Abs. 5:

Es wird ein redaktionelles Versehen berichtigt, weil im BaSAG durchgingig der Begriff EU-
Mutterinstitut verwendet wird.

Zu § 95 Abs. 2:

Hiermit erfolgt eine Ergénzung der Umsetzung des Art. 53 Abs. 3 BRRD, um klarzustellen, dass die
Rechtsfolgen gemil3 Abs. 2 auch dann eintreten, wenn die Abwicklungsbehdrde den Nennwert oder den
geschuldeten Restbetrag einer Verbindlichkeit auf Null kiirzt. Weiters wird ein redaktionelles Versehen
berichtigt, indem der Verweis auf die Instrumente gemafl Abs. 1 angepasst wird.

Zu § 95 Abs. 3:

Die derzeitige Fassung von § 95 Abs. 2 BaSAG entspricht weitgehend dem Wortlaut der umzusetzenden
Bestimmung in der BRRD (siche Art. 53 Abs. 4 BRRD). Die Textierung kann zu Auslegungsfragen
fithren, sofern das Instrument der Glaubigerbeteiligung oder das Instrument der Beteiligung von Inhabern
relevanter Kapitalinstrumente angewendet wird. Derartige Fragen konnten im Zusammenhang mit den
Bestimmungen des Kreditsicherungsrechts aufgeworfen werden; insbesondere beim Grundsatz der
Akzessorietit. So erlischt eine Biirgschaft kraft Akzessorietit, in anderen Worten mit dem Untergang der
Hauptforderung (§ 1363 ABGB). Teilerloschen der Schuld bewirkt bei akzessorischen
Erloschungsgriinden das Teilerloschen der Biirgschaft.

Die Anderung in § 95 stellt klar, dass sich Sicherungsgeber bei einem Abwicklungsfall, in dem das
Instrument der Gldubigerbeteiligung oder das Instrument der Beteiligung von Inhabern relevanter
Kapitalinstrumente zur Anwendung kommt, nicht auf den Grundsatz der Akzessorietdt berufen konnen.
Die Formulierung, ,,gilt die Schuld als in Hohe des gekiirzten Betrages beglichen®, bezieht sich auf das
bilaterale Verhiltnis zwischen dem abzuwickelnden Rechtstriger und dem Gléubiger. Auf dieses
Verhéltnis erstreckt sich die Wirkung des Instruments der Glaubigerbeteiligung oder des Instruments der
Beteiligung von Inhabern relevanter Kapitalinstrumente gemafl den Zielsetzungen der BRRD. In
Erwédgungsgrund 67 BRRD wird dargelegt, ein wirksames Abwicklungsregelwerk solle sicherstellen,
dass eine Abwicklung ohne Gefahrdung der Finanzstabilitdt moglich sein soll. Die Glaubigerbeteiligung
diene diesem Ziel, indem sichergestellt wird, dass die Anteilseigner und Gldubiger des ausfallenden
Instituts Verluste in angemessenem Umfang tragen und einen angemessenen Teil dieser Kosten, die durch
den Ausfall des Instituts entstehen, tibernehmen. Dementsprechend wird nur der Hauptschuldner, der zur
Wahrung der Finanzstabilitit abgewickelt wird, bei der Anwendung des Instruments in jenem Ausmal
von der Pflicht zur Tilgung beriicksichtigungsfdhiger Verbindlichkeiten befreit, das die
Abwicklungsbehorde im Abwicklungsverfahren festlegt. Diese Befreiung gilt auch gegeniiber
Riickgriffsberechtigten (vergleiche § 156 Abs.2 10). Wiirde man einem Biirgen, der anders als im
Insolvenzfall einen Gldubiger nicht voll befriedigen musste, nach einer Gléubigerbeteiligung ein
Regressrecht zugestehen, wiére der Biirge besser gestellt als in einem Insolvenzverfahren und es kdme zu
einer Besserstellung zu Lasten der Glaubiger des abzuwickelnden Rechtstragers. Unbeschadet der
Derogation eines unmittelbaren Regresses, der zu einer Zahlungsverpflichtung des Hauptschuldners an
den Sicherungsgeber fithren wiirde, bleiben die Rechtswirkungen gemél § 1358 ABGB bestehen,
wodurch ein Sicherungsgeber, der einen Gléubiger befriedigt, in dessen Rechte eintritt. Dies ist
insbesondere dann relevant, wenn die Abwicklungsbehorde Aufwertungsmechanismen gemifl § 88
Abs. 3 BaSAG anwendet. Dadurch ist sichergestellt, dass es zu keinem ungerechtfertigten Eingriff in die
wirtschaftliche Position oder zu einer Schlechterstellung eines Sicherungsgebers kommt. Das
Rechtsverhéltnis zwischen dem Glaubiger und einem dritten Sicherungsgeber soll, wie beispielsweise
auch in § 151 IO, von der Anwendung des Instruments der Glaubigerbeteiligung oder des Instruments der
Beteiligung von Inhabern relevanter Kapitalinstrumente nicht beschrankt werden, weil dies nicht der
Zielsetzung der BRRD entspricht. Eine derartige Regelung wiirde auch nicht der Judikatur des
Verfassungsgerichtshofs entsprechen. Im Erkenntnis G 239/2014-27, G 98/2015-27 va. vom 3. Juli 2015
wurde bereits dargelegt, dass es zulédssig sein kann, Glaubiger am wirtschaftlichen Misserfolg im Rahmen
einer Abwicklung zu beteiligen, wenn dies in einer differenzierenden Kaskade erfolgt (Rz 295). Die
Beseitigung einer Sicherungszusage eines Dritten wiirde hingegen eine unverhédltnisméiBige
Eigentumsbeschriankung darstellen, weil dies nicht mehr im unmittelbaren Zusammenhang mit der
Abwicklung steht (Rz 318).

Eine &dhnliche Regelung wurde auch vom deutschen Gesetzgeber in § 99 Abs. 8 Sanierungs- und
Abwicklungsgesetz (SAG) vorgesehen.

Zu § 97a:

§ 97a setzt Art. 66 der BRRD um. Durch diese Bestimmung werden die Rechtswirkungen der dort
genannten Krisenpriaventions- und Krisenmanagementmalinahmen der Abwicklungsbehdrden anderer
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Mitgliedstaaten auf das Inland erstreckt. Es handelt sich hierbei nicht um eine MaBnahme der
inldndischen Abwicklungsbehorde, sondern um eine gesetzliche Erstreckung. Krisenpraventions- und
KrisenmanagementmaBnahmen der Abwicklungsbehorden anderer Mitgliedstaaten kdnnen deswegen
nicht mit den gegen Mallnahmen der inldndischen Abwicklungsbehdrde zur Verfiigung stehenden
Rechtsbehelfen angefochten werden; Rechtsschutz wird geméf Art. 66 Abs. 6 der BRRD nach dem Recht
des jeweiligen Mitgliedstaates gewéhrt.

Zu § 105 Abs. 1:

Berichtigung (Einfiigung eines ,und“ zwischen Eigenmitteln und beriicksichtigungsfidhigen
Verbindlichkeiten) und Verweisanpassung aufgrund eines redaktionellen Versehens.

Zu § 111 Abs. 17Z2:

Bereinigung eines redaktionellen Versehens und Angleichung an die englische Sprachfassung (vgl.
Art. 78 Abs. 1 lit. a BRRD ,,the transfer of a secured liability unless the benefits of the security are also
transferred®).

Zu § 112 Abs. 1:

Im Einleitungsteil wird ein redaktionelles Versehen berichtigt.
Zu § 113 Abs. 1:

Die Verweisanpassung berichtigt ein redaktionelles Versehen.
Zu § 113a:

Das BaSAG regelt bislang, anders als in anderen Finanzmarktaufsichtsgesetzen vorgesehen (siche
beispielsweise §§ 70 Abs. | BWG, 91 Abs. 3 WAG 2007, 272 und 274 VAG 2016), keine allgemeinen
Ermittlungsbefugnisse der Abwicklungsbehorde, sondern legt in den §§ 21 Abs. 1, 44 Abs. 1 Z 9 und 58
Abs. 1 Z 1 nur spezifische, auf bestimmte Situationen eingegrenzte Ermittlungsbefugnisse fest. Art. 34
bis 37 SRMV sehen hingegen umfassende allgemeine Ermittlungsbefugnisse des Ausschusses vor, die
dieser iiber die nationale Abwicklungsbehérde bzw. in Zusammenarbeit mit dieser oder direkt ausiiben
kann. Um in Osterreich eine Ausiibung der Befugnisse des Ausschusses iiber die Abwicklungsbehdrde
oder in Zusammenarbeit mit dieser zu ermoglichen, werden mit Abs. 1 an § 70 Abs. 1 BWG angelehnte
allgemeine Ermittlungsbefugnisse geschaffen. Ferner sind die genannten Befugnisse erforderlich, um der
Abwicklungsbehorde die effektive Wahrnehmung ihrer Aufgaben, wie insbesondere die Vorbereitung
von AbwicklungsmafBnahmen, zu ermdglichen, indem sie dadurch die hiefiir erforderlichen Informationen
erlangen kann. In einem Krisenfall kann groBer Zeitdruck gegeben sein. Aus diesem Grund soll eine
Priifung jederzeit — auch auBerhalb der regularen Geschiftszeiten — vorgenommen werden kénnen, wenn
es erforderlich ist. Dariiber hinaus ist die Abwicklungsbehorde zur Mitwirkung bei Priifungen vor Ort
nach Maligabe des Art. 36 SRMV berufen, wofiir sie gemall § 3 Abs. 5 BaSAG Sachverstindige als
Begleitpersonen bevollméchtigen kann (Art. 36 Abs.4 SRMV). Sofern im Rahmen einer Vor-Ort-
Priifung des Ausschusses Amtshilfe gemidl Art.36 Abs.5 SRMV erforderlich ist, kann die
Abwicklungsbehorde gemidBl § 3a Abs. 4 BaSAG Hilfeleistungen gemdfl § 21 FMABG in Anspruch
nehmen. Die Ausiibung der Auskunfts- und Informationseinholungsbefugnisse ist stets mit Bedacht auf
bereits vorhandene Aufsichtsdaten durchzufiihren. Dies betrifft zum Beispiel solche Informationen, die
der Abwicklungsbehorde durch den Zugriff auf die gemeinsame Datenbank gemall § 79 Abs. 3 BWG
zugénglich sind. Ebenso ist vor der Entscheidung iiber die Vornahme einer Vor-Ort-Priifung auf bereits
durchgefiihrte Vor-Ort-Priifungen Bedacht zu nehmen.

Abs. 2 klart, dass die FMA und die Abwicklungsbehorde fiir die Zwecke dieses Bundesgesetzes und der
SRMYV bei der Vornahme von Vor-Ort-Priifungen in ihrem jeweiligen Zustindigkeitsbereich die OeNB
mit der Priifung beauftragen kénnen, sofern Vor-Ort-Priifungen in den Zusténdigkeitsbereich der OeNB
(§ 3 Abs. 5) fallen. Sofern die OeNB mit der Durchfithrung von Vor-Ort-Priiffungen beauftragt wird,
nimmt sie im Regelfall die Rolle eines Dienstleisters geméf § 4 Z 5 DSG 2000 wahr. Es sind jedoch auch
Félle denkbar, in denen sie als Auftraggeber im Sinne von § 4 Z 4 DSG 2000 téitig wird. An Stelle der
OceNB konnen auch geeignete externe Sachverstdndige mit der Durchfithrung von Vor-Ort-Priifungen
beauftragt werden.

Zu § 116 Abs. 14:

Es wird klargestellt, dass die Ausiibung der Befugnis gemél § 58 Abs. 1 Z 13, die FMA aufzufordern,
den Kéufer einer qualifizierten Beteiligung in Abweichung von den in § 20a BWG oder § 11a WAG 2007
genannten Fristen ziigig zu bewerten, nicht bescheidméfig zu ergehen hat. Das Verfahren gemél § 116 ist
auf die Anordnung von MaBnahmen durch die Abwicklungsbehérde anwendbar; eine an die FMA
gerichtete Aufforderung stellt jedoch keine Anordnung dar, die durch Bescheid erlassen werden kdnnte.
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Die Anwendung der Publizitdtspflichten gemél § 116 Abs. 5 bis 7 wird zwecks richtlinienkonformer
Umsetzung angeordnet, weil diese Bestimmungen Art. 83 BRRD umsetzen.

Zu § 116a:

Die Vollzugspraxis der Abwicklungsbehorde zeigt, dass es notig ist, dass Abwicklungsmafinahmen
gemdB §50 auch abweichend von §116 gemd den Regelungen des Allgemeinen
Verwaltungsverfahrensgesetzes 1991 — AVG erlassen werden konnen, wenn die weite Publizitit des
Edikts angesichts eines bereits im Zeitpunkt der Anordnung namentlich bekannten betroffenen
Personenkreises nicht notwendig ist. Gemid3 den Regelungen des AVG erfolgt die Erlassung des
Bescheids durch Zustellung an die Parteien geméfl dem Zustellgesetz. Das vereinfachte Verfahren gemal
§ 116a kommt somit in erster Linie bei einem beschriankten Personenkreis infrage, weil bei einem grof3en
Kreis betroffener Personen das allgemeine Zustellungsverfahren regelmiBig die Effektivitdt einer
Abwicklung und damit die Erreichung der Abwicklungsziele beeintrachtigt oder gar verunmoglicht. Die
Anwendung von § 116a ist somit insbesondere bei der Anordnung einzelner Abwicklungsbefugnisse
denkbar, z.B. bei Auskunftsersuchen gemall § 58 Abs. 1 Z I, bei der Abberufung von Mitgliedern des
Aufsichtsrates oder der Geschiftsleitung gemifl § 58 Abs. 1 Z 12 oder bei einem Auftrag zur Fithrung
detaillierter Aufzeichnungen iiber Vertrage gemal} § 66 Abs. 6. In solchen Féllen verringert das Verfahren
gemdlB AVG den Verwaltungsaufwand und ermdglicht die Geheimhaltung vertraulicher Informationen.

Zu § 119a:

Der Ausschuss hat gemdll Art. 29 Abs. 2 SRMV die Kompetenz, unter bestimmten Umstdnden direkt an
ein in Abwicklung befindliches Institut gerichtete Beschliisse zu erlassen. In diesen Fillen treten zuvor in
der gleichen Sache erlassene Bescheide der Abwicklungsbehorde auBler Kraft (Art. 29 Abs. 3 SRMV).

Zu § 121 Abs. 1 Z 5 und 6:
Vornahme von Verweisanpassungen.
Zum 5. Teil:

Im Zusammenspiel mit dem Ubereinkommen gem. §2 Z 109 sieht die SRMV einen einheitlichen
Abwicklungsfonds fiir die teilnehmenden Mitgliedstaaten der Bankenunion, darunter Osterreich, vor. Von
Relevanz sind zudem:

- die Delegierte Verordnung (EU) 2015/63 und
- die Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/81 .

Die Vorschriften im BaSAG werden in Hinblick auf Institute und Unternehmen im Anwendungsbereich
der SRMV von den unmittelbar geltenden Vorgaben dieser Verordnung, der Delegierten Verordnung
(EU) 2015/63 und der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/81 iiberlagert. Dies betrifft insbesondere und
sehr detailliert die Vorgaben zur Einhebung der Beitrdge zum Einheitlichen Abwicklungsfonds und zur
Zielausstattung derselben.

Die Abwicklungsbehdrde hat die vom Ausschuss errechneten Beitrdge von Instituten im
Anwendungsbereich der SRMV zu erheben, die gemdfl dem Ubereinkommen an den Einheitlichen
Abwicklungsfonds weiterzuleiten sind.

In der Zusammenschau mit dem Ubereinkommen ist auch die operative Umsetzung des Ubereinkommens
nédher zu regeln. Ohne die Regelungen der nunmehr eingefiigten §§ 123a und 123b wire z.B. unklar, wie
die Ubertragung der nationalen Beitriige auf den Einheitlichen Abwicklungsfonds zu vollziehen wire und
von welcher Behorde die etwa in Art. 7 Abs. 1,4 und 5 sowie Art 10 Abs. 2 des Ubereinkommens
eingeriumten Befugnisse ausgeiibt werden, welche der Republik Osterreich als Vertragspartei des
Ubereinkommens zustehen.

Bei der weit iiberwiegenden Anzahl von Instituten und Unternehmen im Anwendungsbereich des BaSAG
wird kiinftig der Ausschuss die Entscheidung iiber die Verwendung des Einheitlichen Abwicklungsfonds
zur Finanzierung von Abwicklungsmafinahmen iibernehmen. Bei den Instituten und Unternehmen nach
Art.2 SRMV handelt es sich um CRR-Kreditinstitute und um Mutterunternechmen, einschlie8lich
Finanzholdinggesellschaften und gemischten Finanzholdinggesellschaften, CRR-Wertpapierfirmen und
Finanzinstituten, wenn sie in die konsolidierte Beaufsichtigung einbezogen sind.

Aufgrund des weiteren Anwendungsbereichs der BRRD ist fiir EU-Zweigstellen (§2 Z 88) und
Bestimmte Wertpapierfirmen (§ 2 Z 3a) ein eigenstidndiger Abwicklungsfinanzierungsmechanismus zu
erreichten. Legistisch wird diese Anforderung durch eine Einschrinkung des Anwendungsbereichs der
Bestimmungen zum Abwicklungsfinanzierungsmechanismus umgesetzt. Bei einer EU-Zweigstelle (§ 2
Z 88) handelt es sich um eine in einem Mitgliedstaat befindliche Zweigstelle eines Drittlandinstituts (§ 2
Z 85) und damit um ein Unternehmen, dessen Hauptsitz sich in einem Drittland befindet. Bestimmte
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Wertpapierfirmen hingegen sind geméf § 3 Abs. 2 Z4 WAG 2007 konzessionierte, nicht-konsolidierte
multilaterale Handelssysteme (,MTF*). In Osterreich gibt es derzeit weder einen Anwendungsfall fiir
eine EU-Zweigstelle noch einen Anwendungsfall fiir eine Bestimmte Wertpapierfirma, was im Ergebnis
dazu fiihrt, dass fiir den Abwicklungsfinanzierungsmechanismus derzeit keine Beitrdge zu erheben sind.

Zu § 123:

Die Anderungen in § 123 tragen der Diskrepanz des Anwendungsbereiches zwischen der BRRD und der
SRMV Rechnung. EU-Zweigstellen (§2 Z 88 BaSAG) und Bestimmte Wertpapierfirmen (§ 2 Z 3a)
fallen nicht in den Anwendungsbereich der SRMV. Fiir diese sind folglich keine Beitrage zum Ubertrag
an den Einheitlichen Abwicklungsfonds zu berechnen und einzuheben. Trotz der in Osterreich praktisch
geringen Bedeutung dieser Unternehmen besteht nach der BRRD gleichwohl die Verpflichtung fiir die
Mitgliedstaaten auch fiir diese Institute ein nationales Abwicklungsregime und damit einen
Abwicklungsfinanzierungsmechanismus aufzubauen. EU-Zweigstellen und Bestimmte Wertpapierfirmen
sind verpflichtet, Beitrdge zu leisten, welche nicht in den Einheitlichen Abwicklungsfonds iiberfiihrt
werden. Die Anderungen in § 123 bezwecken daher die Einschrinkung des Anwendungsbereichs des
Abwicklungsfinanzierungsmechanismus auf Bestimmte Wertpapierfirmen und EU-Zweigstellen.
Anzumerken ist, dass hinsichtlich des Abwicklungsfinanzierungsmechanismus keine Kompetenz des
Ausschusses gegeben ist.

Im Zusammenhang des Abs.3 kann erwdhnt werden, dass der Ausschuss fiir den Einheitlichen
Abwicklungsfonds alternative Finanzierungsmoglichkeiten gemifl Art. 73 SRMYV, darunter Darlehen,
aufnehmen kann.

Die Anderung in Abs. 6 dient der Klarstellung, dass die Abwicklungsbehérde ein Konto bei der OeNB
und nicht bei der OBFA, einzurichten hat, da die OBFA selbst ihre Konten bei der OeNB fiihrt.

Die Anderung in Abs.8 dient der Einschrinkung des Anwendungsbereichs dieses Absatzes auf
Bestimmte Wertpapierfirmen und EU-Zweigstellen.

Zu § 123a:

Die Beitragspflicht der in den Anwendungsbereich der SRMV fallenden CRR-Kreditinstitute und
Gruppen ergibt sich schon aus Art. 70 SRMV. Erginzend dazu konkretisiert allerdings das
,,Ubereinkommen iiber die Ubertragung von Beitréigen auf den Einheitlichen Abwicklungsfonds und tiber
die gemeinsame Nutzung dieser Beitrige” (Ubereinkommen gemdlB §2 Z109), das sich gerade in
parlamentarischer Behandlung befindet, die weiteren Vorgaben zur Ubertragung von Beitragen auf den
Einheitlichen Abwicklungsfonds. So ergibt sich beispielsweise aus Art. 10 Abs. 1 des Ubereinkommens,
dass Osterreich und die anderen Mitgliedstaaten sicherzustellen haben, dass der gesamte nationale Beitrag
auf den Einheitlichen Abwicklungsfonds zu {ibertragen ist. Der Ausschuss hat den Européischen
Abwicklungsfonds wiederum fiir den Zweck einer effizienten Anwendung von Abwicklungsinstrumenten
und einer effizienten Ausiibung von Abwicklungsbefugnissen einzusetzen. In der Aufbauphase des
Einheitlichen ~Abwicklungsfonds sieht das Ubereinkommen im Ubrigen eine zunehmende
Vergemeinschaftung der finanziellen Mittel des Einheitlichen Abwicklungsfonds vor, hinsichtlich derer
allerdings wiederum die Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/81 Konkretisierungen vornimmt. So wird
beispielsweise geregelt, dass im Ubergangszeitraum der Beitrag der Republik Osterreich einer sog.
,hationalen Kammer“ zugewiesen wird und ein zunehmender Teil dieses Beitrags, neben dessen
Verwendung im Zusammenhang mit nationalen Abwicklungen auch fiir Abwicklungen in anderen
Mitgliedstaaten verwendet werden kann. Zur Sicherstellung, dass Osterreich die Rechte und Pflichten, die
sich aus dem Ubereinkommen ergeben, auch effektiv wahrnehmen kann, werden die §§ 123a und 123b
eingefligt.

Abs. 1 klért, dass sicherzustellen ist, dass die Abwicklungsbehorde jéhrlich Beitrdge in der Hohe des
jéhrlichen nationalen Beitrags, der vom Ausschuss zu ermitteln ist, auf den Einheitlichen
Abwicklungsfonds zu iibertragen hat. Die Zielausstattung des Einheitlichen Abwicklungsfonds entspricht
gemall Art. 69 Abs.1 SRMV 1vH der gesicherten Einlagen aller Kreditinstitute, die in den
Mitgliedstaaten der Bankenunion niedergelassen sind.

Zur Klarstellung der in der Zusammenschau der diversen europdischen Rechtsgrundlagen etwas unklaren
Zustandigkeiten kldrt Abs. 2, dass Beitrdge durch die Abwicklungsbehorde zu erheben sind und dass die
Beitragshohe und Zahlungskonditionen per Bescheid vorzuschreiben sind. Die Vollstreckbarkeit der
Vorschreibungen mit Filligkeit fiihrt im Ubrigen den Regelungsbestand des § 123 Abs. 5 weiter. Weiters
wird klargestellt, dass nachtrigliche Beitragsanpassungen von der Abwicklungsbehérde im Rahmen der
nichstfolgenden Beitragsvorschreibung vorzunehmen sind.

Abs. 3 klart, dass die Beitrdge nach Abs. 2 ausschlieflich zur Weiterleitung an den Einheitlichen
Abwicklungsfonds erhoben werden, damit der Ausschuss die Beitrdge fiir den Zweck einer effizienten
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Anwendung von Abwicklungsinstrumenten und einer effizienten Ausiibung von Abwicklungsbefugnissen
verwendet. Eine Ausnahme von der vollstdndigen Weiterleitung an den Einheitlichen Abwicklungsfonds
wird in Einklang mit Art. 3 Abs. 4 des Ubereinkommens geregelt: Beitriige diirfen demnach fiir die
Finanzierung von im Jahr 2015 und damit vor Anwendbarkeit des Ubereinkommens eingeleitete nationale
AbwicklungsmaBinahmen eingesetzt werden. Allerdings wiren solchermaflen verwendete Beitrdge durch
die Republik Osterreich durch die Erhebung von Sonderbeitriigen auszugleichen, damit die Ubertragung
des gesamten Osterreichischen Beitrags an den Europdischen Abwicklungsfonds sichergestellt bleibt. Die
gesamthafte Ubertragung der Beitrige auf den FEuropiischen Abwicklungsfonds kann die
Abwicklungsbehorde nur hinsichtlich jener Beitrdge gewéhrleisten, auf die sie auch faktisch zugreifen
kann. Abs. 3 stellt zudem klar, dass die Beitrdge, die fiir diec Zwecke der Weiterleitung an den
Européischen Abwicklungsfonds erhoben werden, nicht der Abwicklungsbehdrde zugerechnet werden
diirfen und dieser z.B. nicht fiir Abwicklungsmafinahmen zur Verfiigung stehen.

Abs. 4 konkretisiert, dass die Abwicklungsbehérde die Ubertragung der Beitriige auf den Einheitlichen
Abwicklungsfonds innerhalb der im Ubereinkommen vorgegebenen Fristen vorzunehmen hat. Wihrend
die alljahrlich filligen, im Voraus erhobenen Beitrdge, bis spétestens 30. Juni desselben Jahres — und
damit erstmals spétestens bis zum 30. Juni 2016 — auf den Einheitlichen Abwicklungsfonds zu tibertragen
sind, sind die fiir 2015 auf Basis von Art. 103 der BRRD erhobenen Beitrdge bis zum 31. Janner 2016 auf
den Einheitlichen Abwicklungsfonds zu iibertragen. Die vom Abwicklungsfinanzierungsmechanismus
von den Instituten auBerordentlich nachtriglich erhobenen und erhaltenen Beitrdge sind hingegen
unverziiglich nach deren Einhebung an den einheitlichen Abwicklungsfonds zu tibertragen.

Nach Art. 103 Abs. 3 BRRD und Art. 70 Abs. 3 SRMV st es der Abwicklungsbehérde moglich, die
jéhrlichen Beitrdge unter bestimmten Bedingungen und bis zu einer Obergrenze von 30vH in Form
unwiderruflicher Zahlungsverpflichtungen zu erheben, die in vollem Umfang durch Sicherheiten mit
niedrigem Risiko abgesichert, nicht durch Rechte Dritter belastet, frei verfligbar und ausschlieBlich der
Verwendung durch den Ausschuss fiir die in Art. 76 Abs. | SRMV genannten Zwecke vorbehalten sind.
Abs. 5 klart in diesem Zusammenhang, dass auch Zahlungsverpflichtungen auf den Einheitlichen
Abwicklungsfonds zu tlibertragen sind.

Abs. 6 konkretisiert die allgemeine Riickiibertragungspflicht entsprechend Art. 7 Abs. 1 Satz 2 des
Ubereinkommens. Demnach sind vor Ablauf des Ubergangszeitraums nachtriiglich erhobene
auBerordentlichen Beitrige in Hohe eines Betrags, der dem von der der Republik Osterreich
zugewiesenen Kammer empfangenen Betrag zuziiglich der dafiir angefallenen Zinsen entspricht, auf den
Einheitlichen Abwicklungsfonds zu {ibertragen, sodass die anderen nationalen Kammern ihre zur
Verfiigung gestellten finanziellen Mittel wieder zurtickerhalten.

Abs. 7 bezieht sich auf den in Art. 7 Abs. 5 des Ubereinkommens genannten Fall, dass die nationale
Kammer, aus welcher die finanziellen Mittel stammen, die {ibertragenen Mittel wegen eines eigenen
Abwicklungsfalls zuriickbenétigt. Nach dem Ubereinkommen ist die Republik Osterreich verpflichtet, die
Betriige, die der Republik Osterreich zugewiesenen Kammer zugeteilt waren, gemiB den vom Ausschuss
festzulegenden Modalitéten und Bedingungen auf den Einheitlichen Abwicklungsfonds zu iibertragen.

Abs. 8 legt Informationspflichten der Abwicklungsbehorde an den Bundesminister fiir Finanzen
hinsichtlich der Dotierung der der Republik Osterreich zugewiesenen Kammer fest.

Abs. 9 klart, dass die FMA die nétigen Daten erheben kann, um ihrer Verpflichtung zur Erhebung
finanzieller Mittel zum Einheitlichen Abwicklungsfonds nachzukommen.

Zu § 123b:

§ 123b trifft eine Zustéindigkeitsregelung fiir einige der Befugnisse, welche nach dem Ubereinkommen
der Republik Osterreich als Vertragspartei zukommen und die von der Abwicklungsbehdrde in enger
Abstimmung mit dem Bundesminister fiir Finanzen (BMF) im Sinne der auch ansonsten vorgesehenen
Systematik operativ wahrzunehmen sind.

Die Abwicklungsbehorde diirfte aufgrund ihrer engen Zusammenarbeit mit dem Ausschuss und ihres
Vertreters im Ausschuss besonders schnell von den Umstinden erfahren, die die Ausiibung der
Befugnisse gem. Abs.2 erforderlich machen. Abs.1 klart daher, dass die Abwicklungsbehorde
unverziiglich den Bundesminister fiir Finanzen zu informieren hat, sobald sie Kenntnis von Umstédnden
erhilt, die fiir die Ausiibung der in Abs. 1 angefiihrten Befugnisse von Bedeutung sind und diesem einen
begriindeten Vorschlag zu unterbreiten hat. Dies ist insbesondere in Hinblick auf die in Abs.2 Z2
genannte Befugnis relevant, da das Ubereinkommen lediglich eine Vier-Tage-Frist fiir den Einwand
vorsieht.

Bei den Z 1 bis 3 des Abs. 2 handelt es sich um Zustindigkeiten im Zusammenhang mit der Ubertragung
von Mitteln zwischen nationalen Kammern wihrend der Aufbauphase des Einheitlichen
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Abwicklungsfonds. Ist ein Osterreichisches Institut von einer Abwicklung betroffen, kann die
Abwicklungsbehorde beantragen, dass die Ausstattung mit finanziellen Mitteln, die in jener der Republik
Osterreich zugewiesenen Kammer vorhanden sind, voriibergehend durch finanzielle Mittel aus anderen
nationalen Kammern verbessert wird (Abs. 2 Z 1).

Hat eine andere Vertragspartei fiir die eigene Kammer beim Ausschuss einen Antrag auf voriibergehende
Ubertragung von finanziellen Mitteln aus der Osterreichischen Kammer gestellt, kann die
Abwicklungsbehdrde unter bestimmten, in Art. 7 Abs.4 des Ubereinkommens niher festgelegten
Umstinden einen Einwand erheben (Abs. 2 Z 2).

Ist eine Ubertragung finanzieller Mittel von der der Republik Osterreich zugewiesenen Kammer auf eine
andere nationale Kammer erfolgt, kann die Abwicklungsbehorde eine Riickiibertragung beantragen,
sofern die finanziellen Mittel der der Republik Osterreich zugewiesenen Kammer wihrend des
Ubergangszeitraums zur Finanzierung von AbwicklungsmaBnahmen bei 6sterreichischen CRR-
Kreditunternehmen oder in die konsolidierte Beaufsichtigung einbezogenen Unternehmen benétigt
werden (Abs. 2 Z 3).

Auf Basis des Art. 10 Abs.2 des Ubereinkommens kann dic Abwicklungsbehorde zudem eine
Uberpriifung der Einhaltung der Verpflichtungen aus dem Ubereinkommen durch eine andere
Vertragspartei beantragen (Abs. 2 Z 4).

Der Ausschuss ist befugt, iiber die Kammern des Einheitlichen Abwicklungsfonds zu verfiigen. Bei der
Abwicklung grenziiberschreitend titiger Gruppen werden iiblicherweise mehrere nationale Kammern
beansprucht. Ist die Abwicklungsbehdrde der Ansicht, dass die nach Art. 5 Abs. 1 des Ubereinkommens
vorgenommene Aufteilung der Abwicklungskosten zu einer unverhdltnismafigen Inanspruchnahme der
der Republik Osterreich zugewiesenen Kammer fiihrt, kann die Abwicklungsbehérde ein Ersuchen gemif
Art. 5 Abs. 1 lit. a richten (Abs. 2 Z 5).

Abs. 3 klart die Verantwortung des Bundesministers fiir Finanzen fiir die Einhaltung der sich aus Art. 7
Abs. 5 des Ubereinkommens ergebenden Verpflichtungen. Wiewohl der Bundesminister fiir Finanzen
sicherzustellen hat, dass die Riickzahlungsverpflichtungen des Ubereinkommens eingehalten werden,
wenden sich die Riickzahlungsverpflichtungen selbst auch diesfalls an die beitragspflichtigen Institute
(§ 123a Abs. 1).

Zu § 123c:

Die Eurogruppen- und ECOFIN-Minister beschlossen am 18. Dezember 2013, dass fiir jene Situationen
wihrend des Ubergangszeitraums des Aufbaus der Zielausstattung fiir den Europiischen
Abwicklungsfonds, in denen im Einheitlichen Abwicklungsfonds noch nicht ausreichend Mittel fiir
einzelne Abwicklungsfille vorhanden sind, eine Form der Zwischen- bzw. Uberbriickungsfinanzierung
gefunden werden soll.

Abs. 1 sieht eine Erméchtigung des Bundesministers fiir Finanzen vor, im Ubergangszeitraum des
Aufbaus der Zielausstattung flir den Europdischen Abwicklungsfonds, unter den in den Z 1 bis 3
genannten Voraussetzungen dem Ausschuss ein innerhalb eines bestimmten Zeitraums, riickzuzahlendes,
entgeltliches Darlehen zu gewéhren.

Der Bundesminister fiir Finanzen wird erméchtigt, im konkret definierten Anlassfall (vgl. Abs. 1 Z 1)
Briickenfinanzierung fiir die Finanzierung von Abwicklungsmalinahmen, also Liquiditit fiir den
Europdischen Abwicklungsfonds, bereitzustellen. Sie soll in Form von Darlehen an den Ausschuss
geschehen, damit die vollstdndige Bedeckung der bei Abwicklung notwendigen Mittel sichergestellt ist.
Es handelt sich somit um bedingte Verbindlichkeiten des Bundes. Die Darlehen betreffen
Abwicklungsfille osterreichischer Institute und unterliegen insbesondere folgenden Voraussetzungen:

Abs. 1 Z 1 sieht vor, dass solche Darlehen jedenfalls nur als letztes Mittel herangezogen werden kdnnen,
insbesondere nach Eigentiimer- und Gldubigerbeteiligung (,,bail-in“), nach Verwendung der im
einheitlichen Abwicklungsfonds verfligbaren Mittel sowie nach etwaigen Marktfinanzierungen durch den
Ausschuss.

Abs. 1 Z 2 kléart, dass eine vertragliche Vereinbarung mit dem Ausschuss vorzuliegen hat.

Abs. 1 Z 3 sieht die Festlegung klarer vertraglicher Konditionen, insbesondere die Befristung auf den
Ubergangszeitraum sowie vollstindige und kostenneutrale Riickfiihrung der Mittel, vor. Diese
Riickfithrung der Mittel wird durch aullerordentliche nachtragliche Beitrdge der Institute ermoglicht.

Die betragliche Beschrankung auf 1,6 Mrd. Euro ergibt sich aus dem Osterreichischen Beitragsschliissel
sowie der Gesamthohe des Einheitlichen Abwicklungsfonds. Die Beschrinkung ist ferner revolvierend,
zwischenzeitlich getilgte Darlehen werden dem Rahmen bis hochstens zur genannten Gesamthdhe wieder
hinzugerechnet. Insgesamt sollen die derzeit teilnehmenden Mitgliedstaaten 55 Mrd. Euro an
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Briickenfinanzierung zur Verfligung stellen. Die Angemessenheit der Betragshohe soll spétestens Ende
2017 iiberprift und gegebenenfalls angepasst werden

Zu § 123d:

Abs.1 und 2 dienen der Klarstellung, dass der Abwicklungsfinanzierungsmechanismus und die
finanziellen Mittel, die zur Dotierung des Einheitlichen Abwicklungsfonds erhoben werden, getrennt vom
FMA-Vermogen zu fithren sind (Sondervermdgen).

Abs. 3 konkretisiert die Berichtspflichten an den Aufsichtsrat der FMA hinsichtlich der Dotierung des
Abwicklungsfinanzierungsmechanismus  und der nationalen  Beitrige zum  Einheitlichen
Abwicklungsfonds.

Abs. 4 sieht, erginzend zu den §§ 123 Abs.5 und 123a Abs. 2, Fristen zur Sicherstellung der
rechtzeitigen Ubertragung der Beitriige zum Einheitlichen Abwicklungsfonds vor und stellt die Fristen im
Zusammenhang mit den Vorschreibungen zum Abwicklungsfinanzierungsmechanismus klar. Wird der im
Voraus erhobene Beitrag oder der auBerordentliche nachtréglich erhobene Beitrag nicht bis zum Ablauf
des Falligkeitstages entrichtet, hat die Abwicklungsbehdrde nach MaBigabe des Art. 13 Abs. 4 der
Delegierten Verordnung (EU) 2015/63 Zwangsgelder zu erheben.

Zu § 124:

Die Anpassungen in § 124 dienen der Einschrinkung des Anwendungsbereichs dieser Bestimmungen auf
Bestimmte Wertpapierfirmen und EU-Zweigstellen in Abgrenzung zu den Regelungen in den §§ 123a
und 123b, den Einheitlichen Abwicklungsfonds betreffend.

Zu § 125:

Die Anpassungen in § 125 dienen der Einschrinkung des Anwendungsbereichs dieser Bestimmungen auf
Bestimmte Wertpapierfirmen und EU-Zweigstellen in Abgrenzung zu den Regelungen in den §§ 123a
und 123b, den Einheitlichen Abwicklungsfonds betreffend.

Zu § 126:

Die Anderung der Uberschrift zu und die Anpassungen in § 126 dienen der Einschrinkung des
Anwendungsbereichs dieser Bestimmungen auf Bestimmte Wertpapierfirmen und EU-Zweigstellen in
Abgrenzung zu den Regelungen in den §§ 123a und 123b, den Einheitlichen Abwicklungsfonds
betreffend.

Zu § 127:

Die Anpassungen in § 127 dienen der Einschrinkung des Anwendungsbereichs dieser Bestimmungen auf
Bestimmte Wertpapierfirmen und EU-Zweigstellen in Abgrenzung zu den Regelungen in den §§ 123a
und 123b, den Einheitlichen Abwicklungsfonds betreffend.

Zu § 128:

Die Anpassung in § 128 dient der Einschrinkung des Anwendungsbereichs dieser Bestimmungen auf
Bestimmte Wertpapierfirmen und EU-Zweigstellen in Abgrenzung zu den Regelungen in den §§ 123a
und 123b, den Einheitlichen Abwicklungsfonds betreffend.

Zu § 129:

Die Anpassungen in § 129 dienen der Einschrinkung des Anwendungsbereichs dieser Bestimmungen auf
Bestimmte Wertpapierfirmen und EU-Zweigstellen in Abgrenzung zu den Regelungen in den §§ 123a
und 123b, den Einheitlichen Abwicklungsfonds betreffend.

Zu § 130:

Die Anpassungen in § 130 dienen der Einschrinkung des Anwendungsbereichs dieser Bestimmungen auf
Bestimmte Wertpapierfirmen und EU-Zweigstellen in Abgrenzung zu den Regelungen in den §§ 123a
und 123b, den Einheitlichen Abwicklungsfonds betreffend.

Zu § 133 Z 8 lit. a und b:

Es wird ein redaktionelles Versehen berichtigt, weil im BaSAG durchgingig der Begriff EU-
Mutterunternehmen verwendet wird.

Zu § 158a:

Diese Bestimmung stellt eine Begleitmalnahme zu Art. 38 Abs. 8 SRMV dar. Im Falle eines nicht in den
Anwendungsbereich der SRMV fallenden Unternehmens kann der Ausschuss gegeniiber der
Abwicklungsbehorde eine nicht verbindliche Empfehlung aussprechen, Strafen und sonstige Maflnahmen
nach Maligabe der in den §§ 152 bis 158 BaSAG umgesetzten Art. 110 bis 114 BRRD zu verhéngen.
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Zu § 158b:

Mittels Beschluss des Ausschusses verhdngte GeldbuBlen und Zwangsgelder sind von den
Bezirksverwaltungsbehorden zu vollstrecken, sofern die FMA die Echtheit des Beschlusses gemif3 Abs. 2
festgestellt hat. Fiir die Vollstreckung von Beschliissen des Ausschusses geméll den Art. 38 und 39
SRMYV sind — wie bei der Vollstreckung von FMA-Bescheiden — die gesetzlichen Vorschriften des
Verwaltungsvollstreckungsgesetz 1991 — VVG, BGBI. Nr. 53/1991, anzuwenden. Mit der Ermoglichung
einer Zwangsvollstreckung der vom Ausschuss verhidngten Geldbuflen und Zwangsgelder nach geltendem
Verfahrensrecht wird die Wirksamkeit des Art. 41 Abs. 3 SRMYV sichergestellt.

Gemadll Abs. 2 hat die FMA die Echtheit des Beschlusses zu priifen, bevor sie den Vollstreckungstitel
ausstellt. Dies entspricht dem Wortlaut des Art. 41 Abs. 3 UAbs. 2 SRMV. Die Echtheitspriifung ist eine
formale Priifung dahingehend, ob der durchzusetzende Beschluss tatsdchlich vom Ausschuss gefasst
wurde.

Durch Abs. 3 wird abweichend von § 5 Abs.3 VVG ein Hochstbetrag von bis zu 30 000 Euro fiir
Zwangsmittel zur Vollstreckung von Bescheiden gemill Abs. 2 vorgesehen. Die Erhéhung des in § 5
Abs. 3 VVG genannten Geldbetrags als Zwangsmittel von 726 Euro auf 30.000 Euro entspricht anderen
neueren Aufsichtsgesetzen (vgl. etwa § 6 Abs. 3 RAVG, § 7 Abs. 3 ZGVG) sowie § 154 Abs. 2 BaSAG.

Zu § 159:

Die Anderung von § 159 ist erforderlich, um der Vorgabe des Art. 41 Abs. 4 SRMV Rechnung zu tragen,
dass vom Ausschuss mittels Beschluss verhdngte GeldbuBlen und Zwangsgelder dem Einheitlichen
Abwicklungsfonds zugewiesen werden miissen.

Zu § 165:

Der Gesetzgeber hatte bereits mit der Stammfassung des FinStaG eine sachliche und personliche
Befreiung von Gebithren und Abgaben angeordnet, die auch in der Stammfassung des BaSAG
iibernommen wurde. Von dieser Befreiung sollten auch die Gerichtsgebiihren nach dem
Gerichtsgebiihrengesetz umfasst sein. Mit dem nunmehrigen Abs. 2 wird klargestellt, dass von dieser
bereits urspriinglich angeordneten sachlichen und personlichen Befreiung gerade auch Gebiihren umfasst
sind, die ohne eine solche gesetzliche Anordnung in Verfahren vor ordentlichen Gerichten anfallen
wiirden und Angelegenheiten des Vollzugs des BaSAG zum Gegenstand haben.

Die sachliche und personliche Befreiung ist auf Grund des offentlichen Interesses am Vollzug von
MaBnahmen nach dem BaSAG sowie aufgrund der Tatsache gerechtfertigt, dass eine wirtschaftliche
Belastung der befreiten Rechtstriager letztlich iiberwiegend wieder auf den Bund zuriickfallen wiirde.

Die Befreiung gilt fiir den Bund, die Abwicklungsbehdrde, den Abwicklungsfinanzierungsmechanismus
und den Ausschuss sowie fiir ein Briickeninstitut, eine Abbaueinheit, die FIMBAG und die ABBAG, weil
diesen Rechtstragern potenziell Aufgaben im Zusammenhang mit dem Vollzug des BaSAG zukommen.

Zu § 167:

Inkrafttretensbestimmung.

Zu Art. 3 (Anderung des Bankwesengesetzes)
Zum Inhaltsverzeichnis:
Der Entfall des Eintrags zum § 22 ist dem Entfall des § 22 geschuldet.
Zu § 3:
Die Anderungen in Abs. 4a, 7 und 10 sind dem Entfall des § 22 geschuldet.
Zu § 15 Abs. 3:
Die Anderungen in Abs. 3 sind dem Entfall des § 22 geschuldet.
Zum Entfall des § 22:

§ 22 BWG definierte die Tatbestinde der Bestands- und Systemgefdhrdung und verkniipfte diese mit
einem  Informationsmechanismus an den Bundesminister fiir Finanzen (BMF), das
Finanzmarktstabilititsgremium (FMSG) und gegebenenfalls die Europdische Bankaufsichtsbehorde
(EBA). Die Bestimmung wurde bei Gesetzwerdung im Hinblick auf ein zukiinftiges Sanierungs- und
Abwicklungssystem geschaffen, wobei Abs.2 und 3 auch in makroprudenzielle Zusammenhinge
hineinreichen. Da die Inhalte, die in § 22 adressiert sind, nunmehr durch dhnliche Konzepte im Kontext
des Sanierungs- und Abwicklungssystems von BaSAG und SRMV und im Kontext des
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makroprudenziellen Aufsichtsrahmen abgelost wurden und diese Konzepte EU-weit weitgehend
harmonisiert sind, ertibrigt sich der Bestands- und Systemgefahrdungstatbestand iSd § 22 BWG.

Die Streichung des § 22 geht auf eine Initiative von FMA und OeNB zuriick. Beide Institutionen sprachen
sich im Rahmen ihrer Stellungnahmen im Begutachtungsverfahren zum Einlagensicherungs- und
Anlegerentschadigungsgesetz (ESAEQ) fiir die Streichung des § 22 aus, wobei sich die OeNB fiir eine
Fortfihrung der Tatbestandsmerkmale der Systemgefihrdung zur ndheren Bestimmung des
Abwicklungsziels ,,Vermeidung erheblicher negativer Auswirkungen auf die Finanzstabilitat™ gemal § 48
Abs. 2 Z 2 aussprach. Diese Anregung wird nicht aufgegriffen, da die bezugnehmende Bestimmungen in
der BRRD weitgehend durch Art. 14 Abs.2 lit. b SRMV iiberlagert werden und eine nidhere
Determinierung einer Bestimmung, die in einer EU-Verordnung angelegt ist, im Hinblick auf das EU-
rechtliche Umsetzungsverbot nicht opportun ist. Allerdings wird es mit dem nunmehr eingefiigten § 44c
Abs. 2 NBG ermdglicht, bewidhrte und etablierte Tatbestandsmerkmale, die in Analyse und Gutachten der
OeNB zur Analyse des systemischen Risikos (§ 2 Z 41 BWG) einflieBen, aus Transparenzgriinden und
zur Wahrung der nétigen methodischen Sorgfalt verdffentlichen zu konnen.

Die vormalige Priifung der Bestandgefahrdung (Abs. 2) geht nunmehr in der Priifung des Vorliegens der
Abwicklungsziele des § 48 Abs. 1 BaSAG, einer Umsetzung des Art. 31 Abs. 2 BRRD, und des Art. 14
Abs. 2 SRMV auf. Auf die Zustdndigkeit der EBA fiir die Interpretation des Art. 31 Abs. 2 BRRD und
die Zusténdigkeit des Ausschusses fiir die Interpretation der SRMV wird hingewiesen.

Die Priifung der Systemgefihrdung (Abs.2) wird nunmehr — im Abwicklungszusammenhang —
grundsitzlich durch die Priifung der Abwicklungswicklungsvoraussetzung des offentlichen Interesses (§
48 Abs. 1 BaSaG, einer Umsetzung des Art. 31 Abs. 2 BRRD, und Art. 14 Abs. 2 SRMV) abgedeckt, im
Zuge derer unter anderem auf die Vermeidung erheblicher negativer Auswirkungen auf die
Finanzstabilitét, auf den Schutz von Einlagen sowie auf die Kontinuitit kritischer Funktionen abgestellt
wird. Im makroprudenziellen Zusammenhang wird der Tatbestand der Systemgefdhrdung durch den
Begriff des ,,systemischen Risikos® (§ 2 Z 41 BWG) abgedeckt. Das Vorliegen bzw. die Auspragung des
systemischen Risikos wiederum konnte auch als Anhaltspunkt bei der Priifung des Vorliegens der
Abwicklungsziele des § 48 Abs. 1 BaSAG, einer Umsetzung des Art. 31 Abs. 2 BRRD, und des Art. 14
Abs. 2 SRMV dienen.

Hinsichtlich der Beauftragung der OeNB, Gutachten zu erstellen und getroffene Einschédtzungen
schriftlich zu dokumentieren (Abs. 3), sei insbesondere auf:

- § 22a Abs. 3 BWG (Einholen einer gutachtlichen AuBerung der OeNB iiber das Vorliegen systemischen
Risikos durch die FMA auf Basis einer FMSG-Empfehlung),

- § 23a Abs.3 BWG (gutachtliche AuBerung der OeNB iiber das Vorliegen prozyklisch wirkenden
Risiken durch die FMA),

- § 23b Abs. 4 BWG (gutachtliche AuBerung der OeNB iiber die Einstufung von Instituten als Global
Systemrelevante Institute),

- § 23c Abs.4 BWG (gutachtliche AuBerung der OeNB iiber die Einstufung von Instituten als
Systemrelevante Institute),

- § 23d Abs. 3 (gutachtliche AuBerung der OeNB iiber das Vorliegen langfristiger, nicht zyklischer
systemischer Risiken),

- § 79 Abs. | BWG (OeNB hat BMF und FMA Gutachten iiber Feststellungen grundsitzlicher Art und
besonderer Bedeutung fiir das Bankwesen zu erstatten),

- § 79 Abs. 4 und 4a BWG (Gutachten und Analysen im Rahmen der Bankaufsicht; wobei darunter auch
Gutachten zur Beurteilung des Vorliegens systemischen Risikos, Vernetzung von Instituten oder die
Angemessenheit der innerinstitutionellen Absicherung bankgeschéftlicher und bankbetrieblicher Risiken
fallt),

- § 44b Abs. 3 NBG (OeNB hat auf dem Gebiet der Finanzmarktstabilitdt dem BMF und der FMA auf
Verlangen Gutachten iiber Beobachtungen und Feststellungen grundsitzlicher Art und besonderer
Bedeutung zu erteilen und sachliche Auftklarungen zu geben),

- § 44c Z 2 NBG (OeNB hat dem FMSG auf Verlangen Gutachten hinsichtlich Beobachtungen und
Feststellungen grundsétzlicher Art und von besonderer Bedeutung in Hinblick auf fiir die
Finanzmarktstabilitdt und zur Reduzierung systemischer Risiken mafgeblicher Sachverhalte zu erstellen
und sachliche Aufkldrungen zu erteilen),

§ 3 Abs. 6 (Gutachten sind auch im BaSAG-Zustindigkeitsbereich der OeNB fiir die FMA und die
Abwicklungsbehorde zu erstellen), und auf
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verwiesen.

Hinsichtlich der Informationspflichten des Abs. 3 bei Vorliegen einer Systemgefahrdung sei insbesondere
auf:

- 69 Abs. 3a BWG (Die FMA hat die EBA {iber FMA-MaBnahmen bei Vorhandensein dhnlicher Risiken
bei Kreditinstituten in ihrem Zusténdigkeitsbereich zu informieren),

- § 77 Abs. 8 BWG (Information aller Teilnehmer des EFSF (darunter der EBA) und zustdndiger
Finanzministerien (darunter BMF) iiber den Eintritt einer Krisensituation oder widrige Entwicklungen an
den Finanzmaérkten durch die FMA),

- § 77 Abs. 9 BWG (Unverziigliche Information der FMA durch die OeNB {iiber den Eintritt einer
Krisensituation oder einer gefihrdenden wirtschaftlichen Entwicklung),

- § 79 Abs. 1 BWG (Beobachtungen und Feststellungen grundsitzlicher Art oder besonderer Bedeutung
sind mitteilen und auf Verlangen sachliche Aufkldarungen zu geben und Unterlagen zur Verfligung zu
stellen),

- § 80 Abs. 1 BWG (Die FMA hat dem BMF und der OeNB Beobachtungen grundsitzlicher Art oder von
besonderer Bedeutung im Bankwesen mitzuteilen),

- § 44b Abs. 3 NBG (OeNB hat auf dem Gebiet der Finanzmarktstabilitit dem BMF und der FMA
Beobachtungen und Feststellungen grundsétzlicher Art und von besonderer Bedeutung mitzuteilen),

- § 44c Z 2 NBG (OeNB hat das FMSG {iiber Beobachtungen und Feststellungen grundsétzlicher Art und
von besonderer Bedeutung in Hinblick auf fiir die Finanzmarktstabilitit und zur Reduzierung
systemischer Risiken mafigebliche Sachverhalte zu informieren),

- § 13 Abs. 9 FMABG (FMA hat das FMSG iiber Beschliisse und sonstige Entscheidungen mit Relevanz
fiir die Finanzmarktstabilitdt und iiber die Identifizierung systemisch oder prozyklisch wirkender Risiken
zu informieren),

- § 3 Abs. 6 BaSAG (Information des BMF durch die Abwicklungsbehdrde iiber von ihr getroffene
Entscheidungen),

- § 114 Abs. 3 BaSAG (Mitteilungspflichten der FMA u.a. an die OeNB, BMF und das FMSG),

- § 121 Abs.1 BaSAG (Informationsaustausch mit BMF, OeNB, FMSG und EBA im jeweiligen
Zustandigkeitsbereich,

- Art. 35 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010, ABI. L 331 vom 15. 10. 2010, S. 12 (EBA-VO) (FMA und
Abwicklungsbehorde haben der EBA auf Verlangen alle ndtigen Informationen zur Verfligung zu stellen)

verwiesen.

Die Umsetzung des Art. 97 Abs.5 der RL 2013/36/EU iiber den Zugang zur Titigkeit von
Kreditinstituten und die Beaufsichtigung von Kreditinstituten und Wertpapierfirmen ABL. L 176 vom
27.6.2013, S. 338 (CRD 1V) in Abs. 3 wird in den § 69 Abs. 3 verschoben.

Zu § 30 Abs.47Z1:

Hiermit erfolgt eine Anpassung der Definition der Kreditinstitutsgruppe, um den in der CRD IV bzw.
CRR vorgesehenen Konsolidierungskreisen zu entsprechen. Im Hinblick auf die Pflicht zur Erstellung
von Konzernabschliissen bedeutet diese Anderung (in Verbindung mit § 59), dass das bereits bisher im
Rahmen der Umsetzung der Richtlinie 86/635/EWG in Verbindung mit der Richtlinie 2013/34/EU —
jedoch bisher nur fiir Konstellationen, in denen ein Kreditinstitut einem Kreditinstitut im Inland
nachgeordnet ist — ausgeiibte Mitgliedstaatenwahlrecht (Art. 23 Abs. 5 der Richtlinie 2013/34/EU,
vormals Art. 8 der Richtlinie 83/349/EWG) zur Befreiung von der Erstellung von Teilkonzernabschliissen
auch fiir Konstellationen ausgeiibt wird, bei denen ein Kreditinstitut einer (gemischten)
Finanzholdinggesellschaft nachgeordnet ist.

Zu § 33:

Mit Abs. 1 und 2 wird Art.9 Abs. 1 und 2 der Richtlinie 2014/17/EU umgesetzt. Es sollen die
Mindestanforderungen an die Kenntnisse und Fahigkeiten der mit der Vergabe von Hypothekarkrediten
betrauten Personals entsprechend den Vorgaben der Richtlinie festgelegt werden. Die gemill der
Richtlinie zuldssige Differenzierung entsprechend dem Grad der Einbeziehung des Personals in die
Vergabe soll von der FMA mit Verordnung normiert werden. In dieser Verordnung sollen Weiters Art
und Umfang der Nachweise im Sinne des Art. 9 Abs.4 der Richtlinie geregelt werden, die die
Kreditinstitute gegeniiber der Aufsicht erbringen miissen.

www.parlament.gv.at



898 der Beilagen XXV. GP - Regierungsvorlage - Erlduterungen 17 von 21

Mit Abs.3 wird Art. 7 Abs.2 bis 4 der Richtlinie umgesetzt. Diese Anforderungen sind im
Zusammenhang mit der Vergabe von Hypothekarkrediten zusétzlich zu den in § 39b geregelten
Vergiitungsbestimmungen einzuhalten.

Mit Abs. 4 wird Art. 19 der Richtlinie umgesetzt. Unter die allgemein anerkannten Bewertungsgrundsétze
sind jedenfalls die aufsichtsrechtlichen Vorschriften, insbesondere die in der CRR enthaltenen
Regelungen, zu subsumieren.

Mit Abs. 5 wird Art. 26 Abs. 1 zweiter Satz der Richtlinie umgesetzt.

Mit Abs. 6 wird Art. 28 Abs. 1 der Richtlinie umgesetzt. Die Européischen Gepflogenheiten werden sich
nach den jeweils giiltigen EBA-Leitlinien richten, die zu Zahlungsriickstanden und Zwangsvollstreckung
zuletzt am 19. August 2015 (EBA/GL/2015/12) verdffentlicht wurden. Abs. 6 entbindet die
Kreditinstitute aber nicht von der Einhaltung der Aufsichtsvorschriften, es wird jedoch davon auszugehen
sein, dass die Strategien und Verfahren auch dem Aufsichtszweck dienlich sein werden, da sie das
Risikomanagement sinnvoll ergénzen konnen.

Mit Abs. 7 wird Art. 36 der Richtlinie umgesetzt und die FMA als Kontaktstelle benannt. Hinsichtlich des
Informationsaustausches mit Kontaktbehorden in anderen Mitgliedstaaten ist § 77 Abs. 5 anzuwenden.

Zu § 39a Abs. 3:

Durch die Anderung wird der Konsolidierungskreis fiir den ICAAP an die Vorgaben des Art. 108 der
Richtlinie 2013/36/EU angepasst.

Zu § 60 Abs. 2:

Die Verpflichtung, neben dem nach den genossenschaftlichen Regeln bestellten Priifungsorgan einen
unabhéngigen externen Bankpriifer fiir die Priifung der Zentralorganisation zu bestellen, trigt der
Bedeutung einer Zentralorganisation fiir die Steuerung eines Kreditinstitute-Verbundes nach § 30a BWG
sowie einer Optimierung des Beitrags des Bankpriifers fiir die Aufsichtstitigkeit Rechnung. Weiters wird
sichergestellt, dass zwischen dem Bankpriifer der Zentralorganisation und den Bankpriifern der der
Zentralorganisation zugeordneten Kreditinstitute eine enge Zusammenarbeit und ein laufender
Informationsaustausch stattfindet; dies ist notwendig, um den engen aufsichtsrechtlichen und
rechnungslegungsrechtlichen Verflechtungen innerhalb eines Kreditinstitute-Verbundes Rechnung zu
tragen.

Zu § 63 Abs. 4:

Die Anderung in Z 1 geht auf die mit 1. Jinner 2016 normierte Erfordernis der stabilen Refinanzierung
(vgl. Art. 521 Abs. 2 lit. b CRR), die sich auf Art. 413 Abs. 1 der CRR bezieht, zurtick. Gemal3 Art. 413
Abs. 1 CRR haben (Kredit-)Institute sicher zu stellen, ,,dass ihre langfristigen Verbindlichkeiten sowohl
unter normalen als auch unter angespannten Umstdnden angemessen durch eine breite Vielfalt von
Instrumenten der stabilen Refinanzierung unterlegt sind.“ Bis zur Einfiihrung der Net Stable Funding
Ratio (,,NSFR®), ist dieses Erfordernis im Rahmen der Sdule II angemessen abzubilden. Das Erfordernis
der stabilen Refinanzierung in Art. 413 CRR stellt eine die Liquidititsdeckungsanforderung gemaf3
Art 412 CRR erginzende, europdische Ordnungsnorm dar. Wihrend Art. 412 CRR den kurzfristigen
Liquiditatsbedarf im Stressfall adressiert, nimmt Art. 413 CRR den stirkeren Fristenausgleich zwischen
refinanzierenden Passiva zu finanzierenden Aktiva und auBerbilanziellen Positionen in den Fokus. Durch
eine entsprechende Ergénzung des Katalogs der Priifmodule in der Anlage zum Priifungsbericht (,,AzP*)
haben nunmehr Bankpriifer, mit dem Geschéftsjahr 2016 beginnend, die Angemessenheit des internen
Kontrollsystems als Erfordernis der stabilen Refinanzierung nach Art. 413 CRR zu priifen.

In Z 5 erfolgt eine Verweisanpassung, die aufgrund der Ablose des BIRG durch das BaSAG notwendig
wurde.

Zu §65Abs.2Z1:

Bereinigung eines Redaktionsversehens.

Zu § 69 Abs. 3:

Der eingefiigte Satz setzt Art. 97 Abs. 5 CRD IV um, der bisher in § 22 Abs. 3 umgesetzt war.
Zu § 69a Abs. 4 und 6:

Mit den vorgeschlagenen Anderungen hinsichtlich des Mindestbetrags sowie der an der Summe der
risikogewichteten Aktivposten (RWA) des Kreditinstitutes zu bemessenden Obergrenze fiir die
Aufteilung der Aufsichtskosten von FMA und OeNB auf die Kreditinstitute soll den Entwicklungen der
letzten Jahre Rechnung getragen werden. Einerseits sind bedingt durch regulatorische Anforderungen und
das gednderte wirtschaftliche Umfeld die RWAs nicht in dem erwarteten Ausmal} gestiegen und
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anderseits kann durch die Erh6hung des Mindestbetrages dem Umstand Rechnung getragen werden, dass
fiir jedes Kreditinstitut unabhingig von der Grofe ein gewisses Mindestmal} an Aufsichtsaufwand anfallt.

Zu § 79 Abs. 8:

Die Schaffung des Einheitlichen Abwicklungsmechanismus und die damit verbundene
Aufgabenverteilung zwischen Ausschuss und Abwicklungsbehdrde betrifft insofern die Oesterreichische
Nationalbank, als diese gem. § 3 Abs. 6 Zustdndigkeiten hat. Demzufolge wird — in Anlehnung an die
entsprechende Bestimmung betreffend die FMA in § 3 Abs. 7 FMABG und in Anlehnung an das sachlich
dhnlich gelagerte Vorbild des § 79 Abs. 7 BWG — auch eine Klarstellung hinsichtlich der Grenzen der
Haftung — fiir die Handlungen der Oesterreichischen Nationalbank, ihrer Organe und Bediensteten, soweit
diese Handlungen im Rahmen der SRMV setzen, vorgenommen. In diesem Zusammenhang ist auf die
erlduternden Bemerkungen zu § 3 Abs. 7 FMABG zu verweisen.

Zu § 99 Abs. 1Z13:

Die entsprechende Verwaltungsbestimmung findet sich nunmehr in §41 Abs.5 Z2 des
Einlagensicherungs- und Anlegerentschidigungsgesetzes — ESAEG und hat daher im BWG zu entfallen.

Zu §103q Z 4:

Art. 400 Abs. 2 lit. b CRR ermdglicht es, dass Forderungen gegeniiber Gebietskorperschaften von
Mitgliedstaaten ganz oder teilweise von der GroBkreditobergrenze des Art.395 Abs.1 CRR
ausgenommen werden konnen. Im BWG war bisher eine teilweise Ausnahme vorgesehen, d.h. eine
Anrechnung auf die GroBkreditobergrenze im Ausmal} von 20 vH der Forderung. Nunmehr wird eine
vollumfangliche Ausnahme solcher Forderungen von der GroBkreditobergrenze vorgesehen. Gemél
Art. 400 letzter Satz CRR hat die FMA der EBA die Anwendung des Art. 400 Abs. 2 lit. b CRR
mitzuteilen.

Zu § 107:
Inkrafttretensbestimmung.
Zur Anlage zu § 37a:

Diese Anderung dient der besseren Lesbarkeit des Informationsbogens fiir den Einleger. Durch die
Anderung der Textierung des Informationsbogens soll die geltende Rechtslage, nach der Erstattungen
durch die Sicherungseinrichtung stets in Euro durchgefiihrt werden (§ 13 Abs.2 ESAEG), besser
abgebildet werden.

Zu Art. 4 (Anderung des Finanzmarktaufsichtbehordengesetzes)
Zu § 2 Abs. 1:
Die Anpassung triagt dem VIGH Erkenntnis G 239/2014, G 98/2015 ua. vom 3. Juli 2015 Rechnung.
Zu § 3 Abs. 7:

Die Abwicklungsbehorde ist gemiB3 der SRMV an die Weisungen des Ausschusses gebunden und hat
diese umzusetzen. Ferner hat sie Handlungen bei der Vorbereitung und Durchfiihrung von Beschliissen
des Ausschusses zu setzen und sonstige Unterstiitzungsleistungen fiir diesen zu erbringen. Angesichts
dieser Ubertragung von Aufgaben an den Ausschuss im Rahmen des Einheitlichen
Abwicklungsmechanismus und der Haftung des Ausschusses gemil3 Art. 87 SRMV ist es sachlich
gerechtfertigt, einen gesetzlichen Haftungsausschluss betreffend die FMA, ihre Organe und ihre
Bediensteten, einschlieBlich jene der Abwicklungsbehorde, sofern diese im Rahmen SRMV titig werden,
in Anlehnung an das sachlich gleichgelagerte Vorbild des § 3 Abs. 6 FMABG zu normieren.

Zu § 13:

Die Anderungen in § 13 sind dem Entfall des § 22 BWG geschuldet. Die bisherigen Verweise auf den
Tatbestand der Bestandsgefihrdung werden durch eine Verkniipfung mit Abwicklungszielen in § 48
Abs. 2 BaSAG oder Art. 14 Abs. 2 SRMV ersetzt.

Zu § 13a Abs. 1:
Die Anderungen in Abs. 1 sind dem Entfall des § 22 BWG geschuldet.
Zu § 19:

Aufgrund des derzeit schwer abschitzbaren Mehraufwands der OeNB im Zusammenhang mit der
Wahrnehmung ihrer Aufgaben im Rahmen des BaSAG und der SRMV ist eine Anhebung des
Kostendeckels fiir die Zuordnung der diesbeziiglichen Kosten zum Rechnungskreis 1 in angemessenem
Ausmal erforderlich. Die daraus potenziell resultierenden Mehrbelastungen der Kostenpflichtigen dieses
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Rechnungskreises sollen gleichzeitig durch einen mafBvoll erhdhten Beitrag des Bundes abgemildert
werden.

Zu § 28 Abs. 30:

Inkrafttretensbestimmung.

Zu Art. 5 (Anderung des Einlagensicherungs- und Anlegerentschidigungsgesetzes)
Zu § 4:
Der Abs. 1 wird um einen Verweis auf die SRMV erweitert.
Zu § 6 Abs. 7:
Redaktionelle Anpassung aufgrund der diesbeziiglichen Diktion des § 2 Z 18a BaSAG.
Zu§7Abs.17Z9:

Hiermit erfolgt eine Erweiterung der Definition des CRR-Kreditinstituts flir die Zwecke des 2. Teils des
ESAEG.

Zu § 30:

In bestimmten Situationen besteht die Moglichkeit, dass die Europédische Kommission die Auszahlung
finanzieller Mittel fiir StiitzungsmafBnahmen als Beihilfe im Sinne des Art. 107 AEUV zu qualifizieren
beabsichtigt, wobei beihilfenrechtlich eine Notifikationspflicht gemif3 Art. 108 AEUV bereits dann
vorldge, wenn Zweifel bestehen, ob die fragliche MaBnahme eine Beihilfe gemd Art. 107 AEUV
darstellt. Weiters ist auf die Erwdgungsgrinde 3 wund 16 der Richtlinie 2014/49/EU iiber
Einlagensicherungssysteme hinzuweisen, da dort ausgefiihrt wird, dass die Maflnahmen der BRRD stets
mit den Bestimmungen {iber staatliche Beihilfen im Einklang zu stehen haben.

Prinzipiell sind unter Art. 107 AEUV fallende Beihilfen gemdf3 Art. 108 Abs. 3 AEUV vor Durchfiihrung
an die Beihilfenkontrolle der Europdischen Kommission zu melden und diirfen erst in Kraft gesetzt
werden, nachdem die Europédische Kommission mitgeteilt hat, dass gegen die geplante Maflnahme keine
Einwinde erhoben werden. Abs. 4 stellt daher klar, dass eine Auszahlung von finanziellen Mitteln fiir
StiitzungsmaBnahmen die Unterrichtung der Europédischen Kommission sowie die Beriicksichtigung der
Vorgaben einer gegebenenfalls vorliegenden beihilfenrechtlichen Bewilligung der Européischen
Kommission voraussetzt, soweit die Kriterien fiir das Vorliegen staatlichen Beihilfe erfiillt sind. Die
Notifikation erfolgt tiber das State Aid Notifications Interactive (SANI) System der Europdischen
Kommission. Die Anlage eines Notifikationsfalles erfolgt iiber das Bundesministerium fiir Wissenschaft,
Forschung und Wirtschaft (BMWEW). Das BMWEW ist gem. Teil 2 Abschnitt M Z 6 der Anlage zu § 2
des Bundesgesetzes iiber die Zahl, den Wirkungsbereich und die Einrichtung der Bundesministerien
(Bundesministeriengesetz 1986 — BMG), BGBI. Nr. 76/1986 in der Fassung des BGBI. I Nr. 11/2014 fiir
Wettbewerbsangelegenheiten, darunter auch Angelegenheiten der staatlichen Beihilfen und der
Wettbewerbskontrolle  zustindig und {bernimmt bundeseinheitlich, mit Ausnahme des
agrarwirtschaftlichen Bereichs, die beihilfenrechtliche Kommunikation gegeniiber der Europdischen
Kommission. Die beihilfenrechtlichen Verpflichtungen lassen sich in ex-ante Verpflichtungen
(Anmeldung, Notifikation von geplanten Mafinahmen) und ex-post Verpflichtungen (Berichtspflicht iiber
durchgefiihrte Malnahmen, statistische Jahresberichte, iiber einzelne Félle vorgeschriebene
Jahresberichte) einteilen. Um den beihilfenrechtlichen Verpflichtungen nachzukommen, ist eine
Abstimmung zwischen Sicherungseinrichtung und dem Bundesministerium fiir Wissenschaft, Forschung
und Wirtschaft sowie eine Pflicht zur Ubermittlung notiger Informationen durch die
Sicherungseinrichtung an das Bundesministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft
vorgesehen, sofern die Kriterien fiir das Vorliegen einer staatlichen Beihilfe erfiillt sind; ergénzend hat
die Sicherungseinrichtung das Bundesministerium fiir Finanzen aufgrund dessen Zustindigkeit fiir
Angelegenheiten des Finanzwesens einschlielich der Finanzpolitik gemdB Teil 2 Abschnitt F Z 3 der
Anlage zu § 2 BMG sowie die FMA als die fiir die Aufsicht iiber Sicherungseinrichtungen zustindige
Behorde iiber die Einleitung und das Ergebnis des unionsrechtlichen Beihilfeverfahrens zu informieren.

Zu § 31 Abs. 5:

Durch die Anderungen wird konkretisiert, dass die Organisationsstruktur und die Verwaltungs-,
Rechnungs- und Kontrollverfahren, die die Sicherungseinrichtungen gemafl § 2 Abs. 2 im Hinblick auf
die Bestimmungen des 3. Hauptstiicks einzurichten haben, das Priifungsobjekt bei der Priifung der
Beachtung des 3. Hauptstiicks durch die Sicherungseinrichtungen sind. Die neue Formulierung in diesem
Absatz orientiert sich dabei an bereits bestehenden Bestimmungen im &sterreichischen Aufsichtsrecht
(siche zB § 63 Abs. 5 BWG oder § 25 Abs. 3 ZaDiG). Unverédndert bleibt die gesetzliche Vorgabe, dass
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die Priifungsergebnisse betreffend die Beachtung des 3. Hauptstiicks dieses Bundesgesetzes durch die
Sicherungseinrichtungen mit einer negativen Zusicherung zu verbinden sind.

Zu § 61:

Inkrafttretensbestimmung.

Zu Art. 6 (Anderung des Nationalbankgesetzes 1984)
Zu § 44c:
Der Entfall des Begriffs ,,Systemgefdhrdung™ in Abs. 1 ist dem Entfall des § 22 BWG geschuldet.
Abs. 2 konkretisiert, dass die OeNB im Internet Informationen veréffentlichen und aktualisieren kann, die

- Vorgaben konkretisieren, an denen sich die OeNB bei der Erstellung von Gutachten iiber das Vorliegen
und die Auspragung systemischer Risiken zu halten beabsichtigt.

- im Zusammenhang mit der ndheren Konkretisierung der Risikoarten, Kriterien, Parameter,
Schwellenwerte und Indizes, die geeignet sind, quantitative und qualitative Aussagen zur Auspragung des
systemischen Risikos zu treffen, stehen oder

- sich an Vorgaben, Leitlinien und Empfehlungen relevanter Institutionen auf nationaler oder EU-Ebene
orientieren.

Abs. 2 ist der Transparenz bei der Erstellung von Gutachten und Analyse der OeNB zu systemischen und
prozyklisch wirkenden Risiken geschuldet und soll zu einer Erh6hung der Rechtsicherheit und stabilerer
Erwartungen am Finanzmarkt beitragen, denen gerade im makroprudenziellen Zusammenhang besondere
Bedeutung zukommt. So hebt beispielsweise die Empfehlung des Europdischen Risikoausschusses
(ESRB) ESRB/2011/3 in Erwigungsgrund 11 die Bedeutung von Transparenz fiir den Finanzmarkt
hervor (,,Transparency improves the understanding of macroprudential policies by the financial sector and
the public at large, and is a necessary requirement for accountability vis-a-vis the legislature, as the
representative of the wider population. Given that the ultimate objective of macroprudential policy is
difficult to quantify, accountability may be phrased in terms of achieving intermediate objectives, or
explaining publicly the rationale of the use of macroprudential instruments.”). Auf diesem Wege kann
beispielsweise auf die Anwendung von etablierten und bewihrten Parametern hingewiesen werden.
Zudem kann auf die Beriicksichtigung von Risikoarten, die als Risiken mit Relevanz fiir das systemische
Risiko identifiziert worden sind (z.B. systemische Verwundbarkeit, systemisches Klumpenrisiko), in der
6konomischen und aufsichtlichen Analyse hingewiesen werden.

Zu Art. 7 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016)
Zu § 24 Abs. 2:

Beseitigung eines Redaktionsversehens. Mit der Anderung erfolgt eine Anpassung an horizontale
Vorschriften betreffend die Eigentiimerkontrolle, die in Umsetzung der Richtlinie 2007/44/EG erfolgt
sind. Damit soll eine kohdrente Regelung zu anderen Aufsichtsgesetzen, wie insbesondere dem § 20
Abs. 2 Bankwesengesetz (BWG), herbeigefiihrt werden.

Zu § 24 Abs. 3:
Beseitigung eines Redaktionsversehens.
Zu § 69 Abs. 5:

Beseitigung  eines  Redaktionsversehens. Die fiir kleine  Versicherungsvereine relevante
Verordnungsermiachtigung betreffend die Rechnungslegung findet sich in § 79 Abs. 3.

Zu § 116 Abs. 4:
Beseitigung eines Redaktionsversehens.
Zu § 154 Abs. 1:

Beseitigung eines Redaktionsversehens. Aufgrund der neuen Systematik des VAG 2016 bedarf es zur
Beibehaltung der bisherigen Rechtslage einer ausdriicklichen Anfithrung der Verpflichtung zur Bildung
einer Schwankungsriickstellung fiir die Riickversicherung der Schaden- und Unfallversicherung.

Zu § 159 Abs.5Z 1:

Beseitigung eines Redaktionsversehens. Da die Bemessungsgrundlage fiir die Gewinnbeteiligung in der
Lebensversicherung nicht negativ werden kann, wird in Abs. 5 Z 1 nunmehr darauf abgestellt, dass die
Gewinnbeteiligung nicht positiv ist. Durch diese Anderung soll die schon bislang intendierte Bedeutung
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der Definition des Notstandes gemdll §92 Abs.5 fiir die Zwecke der Berechnung der
versicherungstechnischen Riickstellungen hergestellt werden.

Zu § 168 Abs. 1:

Beseitigung eines Redaktionsversehens.
Zu § 197 Abs. 2:

Beseitigung eines Redaktionsversehens.
Zu § 211 Abs.2Z2:

Beseitigung eines Redaktionsversehens.
Zu § 253 Abs. 17 7:

Beseitigung eines Redaktionsversehens.
Zu § 269:

Beseitigung eines Redaktionsversehens.
Zu § 273 Abs. 1Z2:

Beseitigung eines Redaktionsversehens.
Zu§275Abs.27Z1:

Beseitigung eines Redaktionsversehens.
Zu § 280 Abs. 2:

Beseitigung eines Redaktionsversehens.
Zu § 340 Abs. 2:

Enthilt die Inkrafttretensbestimmung.
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